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Polska - Slovensko

Rozhodnutie ¢. 10/2024
Vyboru pre malé projekty
programu Interreg Pol’sko- Slovensko 2021 — 2027
zo diia 16.07.2024

vo veci: schvdlenia prispevku pre malé projekty predlozené v 1. vwzve v ramci_projektu FMP s

nazvom ,,Spolocne v pohranici‘* programu Interreg Polsko- Slovensko 2021 — 2027

V zmysle ustanovenia § 1 ods. 1 pism. e¢) Rokovacieho poriadku Vyboru pre malé

projekty programu Interreg Pol'sko- Slovensko 2021 - 2027 Vybor rozhodol nasledovne:

§1

Vybor pre malé projekty schval'uje na realizaciu 16 malych projektov v maximalnej
hodnote finanéného prispevku z EFRR: 1031 097,16 €, ktoré su uvedené v Poradovniku

projektov od miesta ¢.1 do miesta 16.

§2

Zoznam malych projektov, pre ktoré bol schvaleny finan¢ny prispevok z EFRR, tvori

prilohu €.1 k tomuto rozhodnutiu.

§3
Toto rozhodnutie nadobtida uc¢innost’ diiom jeho prijatia.
predseda

Vyboru pre malé projekty programu

Interreg Pol'sko- Slovensko 2021 - 2027

Pavol Zajac

! Maximalna hodnota finanéného prispevku, nezohl'adiiuje zmeny vyplyvajice z odporadéani a technickych oprav
formulovanych expertmi a vyborom.
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Decyzja nr 10/2024
Komitetu ds. malych projektow
Programu Interreg Polska — Stowacja 2021-2027
z dnia 16.07.2024 r.

dotyczaca: zatwierdzenia dofinansowania matych projektow ztozonych w I naborze wnioskow

w_ramach projektu FMP pod tvtutem , Razem na pograniczu‘’ programu Interreg Polska —

Stowacja 2021-2027.

W mysl postanowien § 1 ust. 1 lit. ) Regulaminu Komitetu ds. matych projektow

Programu Interreg Polska — Stowacja 2021-2027 Komitet podjal nastgpujaca decyzje:

§1

Komitet ds. matych projektow zatwierdza do realizacji 16 projektéw na kwote
dofinansowania EFRR: 1 031 097,16 €* znajdujacych sie na li$cie rankingowej umieszczonych

od miejsca nr 1 do 16.

§2

Lista zatwierdzonych matych projektow do dofinansowania z EFRR stanowi zalacznik

nr 1 do niniejszej decyz;ji.
§3
Decyzja ta zaczyna obowigzywa¢ w dniu jej podjecia.

Przewodniczqgcy
Komitetu ds. matych projektow
Interreg Polska — Stowacja 2021-2027

Pavol Zajac

! Maksymalna kwota dofinansowania, nie uwzglednia zmian wynikajacych z rekomendacji i korekt technicznych
sformutowanych przez ekspertow i komitet.
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Wspétfinansowany przez
UNIE EUROPEJSKA

Spolyﬁnancov'any
EUROPSKOU UNIOU

Interreg

R Wspéltfinansowany przez
** %
nte rreg s*""s | UNIEEUROPEISKA

* *

P Spolufinancovany
Polska - Slovensko EUROPSKOU UNIOU

Ziadost o financovanie malého projektu z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja Program Interreg Polsko - Slovensko

2021 - 2027

Wnhniosek o dofinansowanie matego projektu ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
Program Interreg Polska - Slowacja 2021 - 2027.

A. Identifikacia projektu [ A. Identyfikacja projektu

Nazov malého projektu / Tytut matego

projektu:

ZvySenie bezpecnosti obyvatelov SK-PL pohranicia/Zwiekszenie
bezpieczenstwa mieszkancéw obszaru przygranicznego SK-PL

Cislo malého projektu / Numer matego

projektu:

INT/PO/1/0016

Datum a cas podania ziadosti / Data i

godzina zlozenia wniosku:

2024-08-27 13:05:55

Kontrolné cislo / Liczba kontrolna:

2434689967

Al

Priorita / Priorytet

Priorita 4. Spolupraca medzi inStiticiami a obyvatelmi pohranicia/priorytet 4.
Wspolpraca instytucji i mieszkancoéw pogranicza

Nézov ziadatela / Nazwa
wnioskodawcy

Mesto Spisské Bela

Nézov zahrani¢ného

partnera / Nazwa partnera
zagranicznego

Miasto i Gmina Szczawnica

Spravca FMP / Zarzadzajacy
FMP

Presovsky samospravny kraj

Mesto realizacie projektu
|/ Miejsce realizacji projektu

Okres Kezmarok, mesto SpiSska Bela
Okres Kezmarok, Spisska Bela

Datum zaciatku projektu /

Termin rozpoczecia projektu 2024-11
Datum ukoncenia
projektu / Termin zakonczenia | 2025-10

projektu

Obdobie realizacie

projektu / Okres realizacji
projektu

12 mesiacov

A.2 Celkovy rozpocet projektu / Budzet projektu ogétem
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100% CelkoVé. hodnota / Wartosc¢ calkowita 99 398 10 € 100%
100% !

Spolocné . .
Partnerstvo / Spolufinancovanie z financovanie zo Vxl*?;tgz/fok 2% | Spolu Ucast
Partnerstwo EFRR a % / Dofinansowanie | Statneho rozpoctu a Drisp ° Rp parinera /

i9 - . / Wktad wiasny i azem Udziat
ZEFRR1% % [ Wspélfinansowanie z % partnera

budzetu panstwa i %
Mesto Spisskd 79 518,48 € 11 927,78 € 7 951,84 € 99 398,10 100.00%
Bela 80% 12% 8% €

929 o

Spolu / Razem 79 518,48 € 11 927,78 € 7 951,84 € 398,10 € 100%

A.3 Ukazovatele vystupu projektu spolu / wskazniki produktéw ogétem

Partner / Partner

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktéw programu

Mesto Spisska Bela

RCO 81 Utast na spolo¢nych cezhraniénych akciach

RCO 81 Ucast na spolo¢nych cezhrani¢nych akciach

Partner / Partner

Vlastné ukazovatele vysledku / Wskazniki produktéw wtasnych

Mesto Spisska Bela

Pocet zakipeného vybavenia potrebného na realizaciu malého projektu
(napr. lavicky, beacony - inovativne informacné zariadenia na turistickych
atrakciach, Google cardboards - virtudlne okuliare, stanice na prehravanie
multimedidlneho obsahu)

uloha nerealizuje vlastny ukazovatel

B. Partnerstvo / B. Partnerstwo

B.1 iiadatel’ / B.1 Wnioskodawca

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

nazov / Nazwa

Mesto Spisska Bela

Typ Ziadatela / Kategoria
wnioskodawcy/status prawny

SK/ tizemnd samosprava (a jej organizacné zlozky) obce

Cislo v prislu$nom registri a
nazov registra / Numer we
wlasciwym rejestrze i nazwa rejestru

DIC / N1p 2020674953
ICO / REGON 00326518
Krajina / Kraj Slovensko

Kraj / Wojewédztwo

PresSovsky kraj

OKkres / Powiat

Kezmarok

obec / Gmina

Spisska Bela
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Mesto PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Spisska Bela 059 01

Ulica a Cislo / Ulica i numer

Petzvalova 272/18

Telefénne Cislo / Telefon
kontaktowy

+421524680515

Emailova adresa / Adres e-mail

hradicka@spisskabela.sk

Webstranka / Strona www

www.spisskabela.sk

Pravne zastupenie ziadatela /
Prawna reprezentacja wnioskodawcy

Ing. Mgr. Peter Zibura
primator mesta

Kontaktna osoba pre projekt /
Osoba do kontaktu w sprawie projektu

Erika Selepova

+XXXXXXXXX
XXXXXX@XXXXXXXX

B.2 zahraniéng'i partner (pOViIlll),’) 1 / B.2 Partner zagraniczny (obligatoryjny) 1

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Néazov partnera 1 / Nazwa partnera

1

Miasto i Gmina Szczawnica

Typ partnera malého projektu

1 / Kategoria partnera matego
projektu/status prawny 1

PL/ jednotky Gzemnej samospravy s im podriadenymi organiza¢nymi
zlozkami a ich zdruzeniami a zvazmi

Cislo v prislu$nom registri a
nazov registra / Numer we
wlasciwym rejestrze i nazwa rejestru

DIC / NIP Partner nema danové identifickacné cCislo / partner nie posiada numeru NIP
ICO / REGON 491893262

Krajina / Kraj Polsko

Kraj / Wojewédztwo Matopolské

Okres / Powiat Nowotarsky

obec / Gmina

Miasto i Gmina Szczawnica

Mesto PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Miasto i Gmina Szczawnica 34-460

Ulica a Cislo / Ulica i numer

ul. Szalaya 103

Telefénne cislo / Telefon
kontaktowy

+48182622203

Emailové adresa / Adres e-mail

miasto@szczawnica.pl

Webstranka / Strona www

Www.szczawnica.pl

Pravna subjektivita partnera /
Prawna reprezentacja Partnera

mgr Bogdan Szewczyk
Burmistrz Miasta i Gminy Szczawnica
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Kontaktna osoba pre projekt /

Osoba do kontaktu w sprawie projektu +48182622203
XXXXXXXXX@XXXXXX

Magdalena Nowaczyk

C. Opls projektu / c. Opis projektu

1. Odovodnenie potreby realizacie

projektu / 1. Uzasadnienie potrzeby realizacji
projektu

SK V ramci projektu sa planuju aktivity zamerané na zlepsSenie kvality
zZivota v pohranicnej oblasti, spoluprace v oblasti cezhrani¢ného
krizového riadenia, vratane vymeny sktsenosti, spolo¢nych cviceni
zachrannych zloziek, Standardizacie vybavenia zachrannych zloZiek na
uzemi pohranicia, t.j. kurzy prvej pomoci, taktické cvicenia zamerané
na zabezpecenie zadchrannych prac pri vzniku mimoriadnych situacii -
lesny poZziar, povoden, vyhladavanie stratenych osob v lesnom teréne,
nakup materialno-technického vybavenia pre DHZ Spisska Bela,
rozSirenie vozového parku. Cielom projektu je vymena skisenosti,
zachrannych technik a modelov poskytovania pomoci v nudzi. Pocas
realizacie projektu bude vedeny spolo¢ny vycvik zachrannych zloziek a
Standardizacia vybavenia zachrannych zloziek v Pohrani¢i. Investi¢ny
majetok pouzivany a nadobudnuty v ramci projektu bude sluzit na
zaistenie bezpecnosti obyvatelov a turistov v oblasti pohranicia aj po
ukonceni projektu. PL W ramach projektu planowane sa dziatania
majace na celu poprawe jakosci zycia na obszarze przygranicznym,
wspolpraca w zakresie transgranicznego zarzadzania kryzysowego, w
tym wymiana doswiadczen, wspodlne szkolenia stuzb ratowniczych,
standaryzacja wyposazenia stuzb ratowniczych w obszarze
przygranicznym, tj. kursy pierwszej pomocy, ¢wiczenia taktyczne
majace na celu zapewnienie akcji ratowniczej w sytuacjach awaryjnych
- pozar lasu, powddz, poszukiwanie oséb zaginionych na terenach
lesnych, zakup wyposazenia materialowego i technicznego dla DHZ
Spisskd Bela, rozbudowa taboru samochodowego. Projekt ma na celu
wymine doswiadczen, technik ratownictwa oraz modeli udzielania
pomocy w sytuacji zagrozenia. Podczas realizacji projektu beda
prowadzone wspolne szkolenia stuzb ratowniczych oraz nastapi
standaryzacja wyposazenia stuzb ratowniczych na obszarze Pogranicza.
Wykorzystane i nabyte w ramach projektu $rodki trwale, beda stuzy¢
na rzecz zapewnienia bezpieczenstwa mieszkafcom i turystom obszaru
Pogranicza rowniez po zakonczeniu projektu.

2. Ciele projektu / 2. Cele projektu

Hlavny ciel / Cel gtéwny

SK Hlavnym cielom projektu je budovat a posilnit cezhrani¢né
partnerstva v ramci krizové riadenia, zachranarstva, zvysit bezpecnost
v pohranici a zlepsit kvalitu zivota. Uvedené chceme dosiahnut
organizaciou taktickych cviceni zameranych na rieSenie krizovych
situdcii ako je lesny poziar, povodne, vyhladavanie stratenych osob,
prva pomoc, vymenou skisenosti zachrannych zloziek zo SpiSskej Belej
a Szczawnice, Standardizaciou vybavenia. PL Gléwnym celem projektu
jest budowanie i wzmacnianie partnerstw transgranicznych w ramach
zarzadzania kryzysowego, stuzb ratowniczych, zwiekszanie
bezpieczenstwa granic i poprawa jakos$ci zycia. Chcemy to osiagnac
poprzez organizowanie ¢wiczen taktycznych majacych na celu
rozwiazywanie sytuacji kryzysowych, takich jak pozary lasow,
powodzie, poszukiwania zaginionych, udzielanie pierwszej pomocy,
wymiane doswiadczen jednostek ratowniczych z Beli Spiskie;j i
Szczawnicy, standaryzacje sprzetu.
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2. Ciele projektu / 2. Cele projektu

Specificky ciel / Cele szczegstowe

SK Projekt svojimi aktivitami bude v plnej miere napihat $pecificky ciel
: budovanie vzajomnej dévery, najmé propagaciou akcii typu "ludia
ludom". Specifické ciele: 1. zvysit opera¢né schopnosti, znalosti,
zrucnosti dobrovolnych zachrannych zloziek v pohranici 2.
Standardizacia vybavenia zachrannych zloziek v pohrani¢i PL Projekt
swoimi dziataniami w pelni osiagnie konkretny cel: Budowanie
zaufania, w szczegélnos$ci poprzez promowanie dzialan typu ,ludzie
ludziom”. Konkretne cele: 1. zwiekszenie zdolnosci operacyjnych,
wiedzy i umiejetnosci ochotniczych jednostek ratowniczych w obszarze
przygranicznym 2. standaryzacja wyposazenia jednostek ratowniczych
W obszarze przygranicznym

3. Cielové skupiny / 3. Grupy docelowe

SK Cielovou skupinou budi: -
dobrovolni hasi¢i zo zdchrannych
zloziek v Polsku a na Slovensku; -
obyvatelia pohranicia, ktori sa
budi aktivne alebo pasivne
zucastnovat podujati suvisiacich s
realizaciou projektu; - turisti a
obyvatelia, ktori maji prospech z
ucinkov projektu v pripade
ohrozenia bezpecnosti alebo inych
ndhodnych mimoriadnych udalosti.
PL Grype docelowa stanowi¢ beda:
- strazacy ochotnicy z jednostek
ratunkowych Polski i Stowacji; -
mieszkancy obszaru Pogranicza,
ktérzy beda czynnie lub biernie
uczestniczy¢ w wydarzenia
zwiazanych z realizacja projektu; -
turysci i mieszkancy korzystajacy z
efektow projektu w sytuacji
wystapienia zagrozenia
bezpieczenstwa lub innych
zdarzen losowych.

obyvatelia programovej oblasti
vratane vylticenych skupin, napr.
dlhodobo nezamestnanych,
seniorov, osoby so zdravotnym
postihnutim, ich rodin a
opatrovatelov, / mieszkancy
obszaru wsparcia, w tym grupy
0s6b wykluczonych, np. osoby
dtugotrwale, bezrobotne,
seniorzy, osoby z
niepelosprawnosciami, ich
rodziny i opiekunowie
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4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

1) Spolocna priprava projektu / Wspélne przygotowanie projektu

SK Sucasna spolupraca cezhranic¢nych partnerov trva uz niekolko
rokov. Partneri s v neustalom kontakte a mnohych spolo¢nych
iniciativach, no zaroven maji obmedzené zdroje na uskutocnenie
potrebnych zmien. Projekt vyrazne rozsiri a zrealizuje moznosti
spoluprace a investicii potrebnych na zabezpecenie zachrannych
operacii a reakcie na bezné ohrozenia zZivota a zdravia obyvatelov a
turistov. Spolocna priprava projektu sa zacala v roku 2023, kedy sa
uskutocnilo stretnutie zastupcov partnerov mesta Spisska Beld a mesta
Szczawnica o moznostiach realizacie projektu. Preto bol vytvoreny
spolo¢ny koncept projektu. Projektovi partneri sa pravidelne
zUcastnovali procesu pripravy projektu a konzulta¢nych stretnuti.
Spoloc¢ne vypracovali rozpoctovia Cast projektu a zvazili prinosy a
vzajomné ocakavania projektu. Definovali rozdelenie uloh a
zodpovednosti v projekte. Stanovili terminy realizicie tloh a pripravy
potrebnej dokumentdcie, aby bola Ziadost vypracovana na tu spravnu
urovni. PL. Obecna wspoétpraca partnerdw transgranicznych trwa juz od
kilku lat. Partnerzy maja staty kontakt i wiele wspolnych inicjatyw, ale
majq réwniez ograniczone srodki, aby dokonac¢ niezbednych zmian.
Projekt znaczaco poszerzy i urzeczywistni mozliwosci wspdtpracy i
inwestycji niezbednych do zapewnienia dziatah ratowniczych i reakcji
na wspdlne zagrozenia zycia ii zdrowia mieszkancow i turystow.
Wspdlne przygotowanie projektu rozpoczelo sie w 2022 r., kiedy odbylo
sie spotkanie przedstawicieli partneréw miasta SpiSska Beld i miasta
Szczawnica - w celu omoéwienia mozliwosci realizacji projektu. W
zwigzku z tym powstata wspolna koncepcja projektu. Partnerzy
projektu regularnie uczestniczyli w procesie przygotowania projektu i
spotkaniach konsultacyjnych. Razem opracowali czes¢ budzetowa
projektu oraz rozwazyli korzysci i wzajemne oczekiwania zwigzane z
projektem. Okreslili podziat zadan i odpowiedzialnosci w projekcie.
Ustalili terminy realizacji zadan i przygotowania niezbedne;j
dokumentacji w celu opracowania wniosku na wlasciwym poziomie.

4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

2) SpOlOéné realizacia projektu | Wspélna realizacja projektu

SK Partneri budu tzko spolupracovat na plneni vSetkych tloh projektu.
Spolupraca bude zaloZend na zapojeni sa a aktivnej Gicasti partnerov
projektu na dosahovani vSetkych predsavzati sivisiacich s projektom.
Partner projektu mesto Szczawnica nebude do projektu zapojeny
financne, avSak projektovy tim partnera bude aktivne spolupracovat na
realizacii projektovych tloh. Dobrovolné hasic¢ské zbory spolupracuji
uz 30 rokov. PL Partnerzy beda $cisle wspolpracowac podczas
realizacji wszystkich zadan mikroprojektu. Wspoétpraca bedzie sie
opierac¢ na wlaczeniu sie i aktywnym udziale partneréw projektu w celu
osiagania wszystkich przedsiewzie¢ zwiazanych z mikroprojektem.
Partner projektu miasto Szczawnica nie zostanie wlaczony do projektu
finansowo, jednak zespdt projektowy partnera bedzie aktywnie
wspoltpracowac w realizacji zadan projektu. Ochotnicze Straze Pozarne
wspolpracuja juz od 30 lat.

4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

3) Spolocny personal projektu / Wspélny personel projektu

SK Persondl partnerov projektu velakrat medzi sebou spolupracoval pri
realizacii projektov financovanych z eurépskych fondov. Tento personal
realizoval aj spolo¢né slovensko-polské projekty cezhranicnej
spoluprace. Spolocna koordinacia realizacie projektu dava zaruku na
dosiahnutie cielov a ukazovatelov projektu. PL Personel partneréw
projektu wielokrotnie wspdtpracowat ze soba podczas realizacji
projektéw finansowanych z funduszy europejskich. Personel ten
realizowal réwniez wspdlne polsko-stowackie projekty wspotpracy
transgranicznej. Wspdlna koordynacja realizacji mikroprojektu daje
gwarangcje na osiagniecie celow i wskaznikow mikroprojektu.

4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

4) Spolocné financovanie projektu / Wspélne finansowanie projektu
SK Nerelevantné PL Nieistotny
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4h. Cezhranic¢ny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

1) Cezhranicny charakter / Transgraniczny wymiar inwestycji (Jesli dotyczy)
SK Nerelevantné PL Nieistotny

4Db. Cezhranicny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

2) Cezhranicnost vystupov projektu / Transgranicznosé produktéw projektu
SK JedineCny potenciél oblasti nie je dostatoéne vyuzivany pre rozvoj
cestovného ruchu v regione a existuju klimatické hrozby, ¢asto
dochdadza k viacerym nebezpecnym udalostiam, bolo identifikovanych
vela zivot a zdravie ohrozujucich situdcii a prili§ neskory prichod
zachrannej sluzby, pozorované slabé vybavenie zachrannych zloZziek,
prilis malo spolo¢nych aktivit a miest na vymenu sktsenosti, ktoré
jednotlivé jednotky identifikovali. Realizaciou projektu si ¢lenovia
hasi¢skych zborov vymenia vzajomné skisenosti, vedomosti, naucia sa
reagovat na vzniknuté krizové situacie, pracovat so Specialnou
technikou a tym byt ovela ndpomocnejSimi v ostrych akciach. Vystupy
projektu budia prinosom pre celi oblast pohranicia, vSetky cielové
skupiny. V rdmci projektu sa prijmu komplexné kroky zamerané na
zvySenie efektivnosti ¢innosti dobrovolnych hasi¢skych zborov na
oboch stranach hranice a zmiernovanie nasledkov zivelnych pohrém
vznikajucich v dosledku klimatickych zmien na opravnenom uzemi.
Stlad vyuzivanych rieSeni, Standardizované vybavenie a moznost
stretnit sa a vymenit si skiisenosti reélne zlepsia spolupracu
dobrovolnych hasi¢skych zborov na tzemi Euroregiénu , Tatry” v
oblasti cezhrani¢ného krizového riadenia aj po ukonceni projektu.
UzZSia spolupraca tychto zachrannych zborov prispeje k zlepseniu
schopnosti realizovat spolo¢né zasahy v pripade vyskytu krizovej
situdcie v prihrani¢cnom uzemi nachadzajicom sa okolo Tatier. PL W
regionie zidentyfikowano nastepujace problemy: unikatowy potencjat
pogranicza nie jest wykorzystywany w wystarczajacym stopniu do
celéw rozwoju turystyki w regionie i wystepuja zagrozenia klimatu,
wystepuje wiele zdarzen niebezpiecznych, zidentyfikowano wiele
sytuacji zagrozenia zycia i zdrowia i zbyt pdzne dotarcie stuzb
ratunkowych, obserwuje sie stabe wyposazenie jednostek OSP,
zidentyfikowano zbyt malo aktywnosci wspdlnych i miejsc wymiany
doswiadczejakie posiadaja poszczegélne jednostki OSP. Dzieki
realizacji projektu cztonkowie strazy pozarnej wymienia sie
wzajemnymi doswiadczeniami i wiedza, naucza sie reagowac na
pojawiajace sie sytuacje kryzysowe, pracowac ze specjalistycznym
sprzetem i dzieki temu beda znacznie bardziej pomocni w ostrych
akcjach. W ramach projektu zostana podjete kompleksowe dziatania
majace na celu zwiekszenie efektywnosci Ochotniczych Strazy
Pozarnych po obu stronach granicy oraz tagodzenie skutkow klesk
zywiotowych powstatych w wyniku zmian klimatycznych na
kwalifikujacym sie terytorium. Spdjnos¢ stosowanych rozwigzan,
ustandaryzowane wyposazenie oraz mozliwos$¢ spotkania sie i wymiany
doswiadczen realnie poprawia wspotprace ochotniczych strazy
pozarnych na terenie Euroregionu ,Tatry” w zakresie transgranicznego
zarzadzania kryzysowego. Z kolei $cislejsza wspolpraca tych jednostek
ratowniczych przelozy sie na lepsza sprawno$¢ podejmowania
wspolnych interwencji w przypadku wystapienia sytuacji sytuacji
kryzysowych na terenach przygranicznych potozonych wokot Tatr.

Verzia z dina 27-08-2024 - kontrolné cislo 2434689967 7/26



Interreg

4h. Cezhranic¢ny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

3) Cezhrani¢nost cielovych skupin / Transgranicznosé grup docelowych

SK Projekt bude mat pozitivny vplyv na budovanie dévery, vzdjomného
porozumenia medzi obyvatelmi na oboch strandch hranice. Umozni
vykonavat spolo¢né cezhranicné zachranné operacie, neustale si
vymienat skisenosti a informacie, ekonomicky a komunikacny rozvoj,
najma v kontexte zachovania bezpecnosti a doévery, zvysi sa pocit
bezpecia a ochrany klimy, najma kontrolu pripadnych poziarov alebo
nebezpecnych situacii dronmi. PL Projekt bedzie miat pozytywny
wplyw na budowanie zaufania i wzajemnego zrozumienia pomiedzy
mieszkancami po obu stronach granicy. Umozliwi prowadzenie
wspolnych transgranicznych akcji ratowniczych, stala wymiane
doswiadczen i informacji, rozwdj gospodarczy i komunikacyjny,
szczegolnie w kontekscie utrzymania bezpieczenstwa i zaufania,
wzrosnie poczucie bezpieczenstwa oraz ochrona klimatu, zwlaszcza
kontrola mozliwe pozary lub niebezpieczne sytuacje przez drony.

4b. Cezhranicny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

4) Udrzatelnost cezhranicného partnerstva / Trwalosé transgranicznego
partnerstwa

SK Uzka inStitucionalna spolupraca medzi SpiSskou Belou a
Szczawnicou trva uz viac ako 35 rokov a suvisi s hranicnym
susedstvom oboch partnerov. Atraktivna poloha oboch partnerov dava
velké moznosti pre rozvoj spolocnej turistickej a rekreacnej ponuky
zalozenej na prirodnych hodnotdch a kultirnom dedi¢stve krajiny.
Projekt vychadza zo spoloCnych potrieb, ¢o sa premietlo do spoluprace
pri priprave a rozhodovani o realizacii projektu, ako aj z mnozstva
spolocCne realizovanych aktivit a projektov v oblasti rozvoja obcianske;j
spolocnosti a tvorby spolocnej turistickej ponuky, ako aj vymena
sktsenosti na urovni zdchrannej, krizovej a klimatickej. Aktualny
projekt je teda vysledkom celej série predchadzajticich spolo¢nych
aktivit. PocCas stretnuti a niekolkych telefonickych a e-mailovych
konzultacii boli vypracované spolo¢né predpoklady pre realizaciu
projektu. Koncepcia bola schvalend, boli napldnované spolo¢né ulohy a
pravidla implementéacie projektu a identifikované zdroje, ktoré sa maja
v projekte pouzit. Obaja partneri sa zhodli na tom, na aké existujuce
spolocné aktivity bude projekt nadvazovat a ako tento projekt rozvinie
dalsiu spoloénu spolupracu v budicnosti. PL Scista wspétpraca
instytucjonalna miedzy Spiska Bela a Szczawnica trwa juz ponad 35 lat
i jest zwiazana z przygranicznym sasiedztwem obu partneréw.
Atrakcyjne potozenie obu partneréw daje ogromne mozliwosci rozwoju
wspolnej oferty turystyczno-rekreacyjnej opartej na walorach
przyrodniczych kraju i dziedzictwie kulturowym. Projekt opiera sie na
wspolnych potrzebach, co znalazto odzwierciedlenie we wspdtpracy
przy przygotowaniu i decyzji o realizacji projektu oraz szeregu
wspolnie realizowanych dziatan i projektow z zakresu rozwoju
spoleczenstwa obywatelskiego i tworzenia wspolnej oferty turystycznej
oraz wymiany doswiadczen na szczeblu ratunkowym, kryzysowym i
ochronie klimatu. Obecny projekt jest wiec efektem catlej serii
wczesniejszych wspolnych dzialan. W trakcie spotkan oraz kilku
konsultacji telefonicznych i mailowych wypracowane zostaty wspolne
zatozenia do realizacji projektu. Uzgodniono koncepcje, zaplanowano
wspolne zadania i zasady realizacji projektu oraz zidentyfikowano
zasoby do wykorzystania w projekcie. Obaj partnerzy uzgodnili, z
jakimi dotychczasowymi wspdlnymi dziataniami projekt bedzie sie
laczyl, a takze jak ten projekt bedzie rozwijat dalsza wspdlna
wspolprace w przysziosci.
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SK Institucionélna udrzatelnost vysledkov projektu je garantovana
podstatou pravnej subjektivity vediiceho partnera - mesto SpiSska Bela
a cezhranicného partnera mesto Szczawnica, ktorych spolo¢na histoéria
cezhranicnej spolupréce uz niekolkokrat dokézala opodstatnenost a
udrzatelnost vystupov aj predoslych projektov. Vzhladom k tomu, Ze
ide o samospravne subjekty, je viac ako pravdepodobné, ze zdujem o
plnohodnotné vyuzivanie vystupov a vysledkov projektu bude v prvom
rade garantovany insStiticiami samotnymi, kedZe budud zaroven aj
uzivatelmi vystupov projektu. Zaroven ich dalSia udrzatelnost po
skonceni projektu je garantovand vzajomnym a dlhorocnym zdujmom o
neustdle zintenziviiovanie cezhrani¢nej spoluprace medzi oboma
subjektami. Po skonceni projektu pldnujeme este viac prehlbovat
dlhoro¢nu cezhrani¢nid spolupracu medzi dobrovolnymi hasi¢skymi

5. Udrzatelnost projektu / 5. Trwatosé zbormi zo SpiSskej Belej a Szczawnice, ktora trva uz viac ako 30 rokov
projektu a odovzdat nadobudnuté sktsenosti a praktické zrucnosti okolitym
dobrovolnym hasi¢skym zborom, Skolam, verejnosti pocas kulturnych a
Sportovych akcii v pohranici s vyuzitim zakipeného vybavenia a
techniky. Zaktipené vybavenie ostane majetkom mesta, ktoré zabezpeci
jeho udrzbu. Kone¢nym uzivatelom bude dobrovolny hasi¢sky zbor.
Aktivity realizované v rdmci projektu prinest udrzatelné zmeny v
pohranici aj po skonceni projektu v stlade so stanovenymi cielmi
projektu. Uzsia spoluprdaca tychto zachrannych zborov prispeje k
zlepSeniu schopnosti realizovat spolo¢né zasahy v pripade vyskytu
krizovej situacie v prihranicnom tzemi nachddzajicom sa okolo Tatier.
PL Trwalo$¢ instytucjonalna wynikéw projektu jest gwarantowana
przez istote podmiotowosci prawnej partnera wiodacego - Miasto Biata
Spiska i partnera transgranicznego - Szczawnice, ktérych wspdlna
historia wspdtpracy

transgranicznej juz wielokrotnie wykazata zasadnos¢ oraz trwatosc
wynikéw rowniez poprzednich projektéw. Poniewaz to podmioty
samorzadowe bardziej niz prawdopodobne jest to, Ze zainteresowanie
pelnowartosciowym wykorzystaniem rezultatow i wynikdéw projektu
bedzie przede wszystkim gwarantowane przez same instytucje,
poniewaz beda jednoczesnie uzytkownikami wynikow projektu. Ich
dalsza trwato$¢ po zakoniczeniu projektu jest gwarantowana przez
wzajemne i dlugoterminowe zainteresowanie o nieustanna
intensyfikacje wspolpracy transgranicznej miedzy tymi dwoma
podmiotami. Po zakonczeniu projektu planujemy dalsze pogtebianie
wieloletniej wspdtpracy transgranicznej pomiedzy Ochotniczymi

5. Udrzatelnost projektu / 5. Trwatosé Strazami Pozarnymi z Beli Spiskiej i Szczawnicy, ktdéra trwa juz od
projektu ponad 30 lat oraz przekazywanie zdobytych doswiadczen i umiejetnosci
praktycznych dla okolicznych Ochotniczych Strazy Pozarnych, szkoét i
spoteczenstwa podczas wydarzen kulturalnych i sportowych na granicy
z wykorzystaniem zakupionego sprzetu i technologii. Zakupiony sprzet
pozostanie wlasnoscia miasta, ktére zapewni jego konserwacje.
Uzytkownikiem koficowym bedzie Ochotnicza Straz Pozarna. Dziatania
realizowane w ramach projektu przyniosa trwate zmiany na obszarze
przygranicznym nawet po zakonczeniu projektu, zgodnie z zatozonymi
celami projektu. Z kolei $cislejsza wspoétpraca tych jednostek
ratowniczych przetozy sie na lepsza sprawno$¢ podejmowania
wspolnych interwencji w przypadku wystapienia sytuacji sytuacji
kryzysowych na terenach przygranicznych potozonych wokot Tatr.

D. (HOhy projektu /| D. Zadania projektu

Uloha é. 1 / Zadanie nr 1

Taktické cvi¢enia - poZiar, povodne, dohlad4vanie os6b/Cwiczenia

Nazov ulohy / N i . 1) ) . )
CEDY W K e taktyczne - pozar, powoddz, poszukiwanie ludzi
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Realizujlci partner / Partner realizujacy

Mesto Spisské Bela

Termin realizécie / Termin realizacji

2024-11 - 2025-09

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Okres Kezmarok, mesto SpiSska Bela

Opis tlohy / Opis zadania

SK V ramci tlohy st naplanované aktivity zamerané na zlepSenie
kvality zivota v pohranic¢nej oblasti, spoluprace v oblasti cezhrani¢ného
krizového riadenia, vratane vymeny skisenosti, spolo¢nych cviceni
zachrannych zloziek, Standardizacie vybavenia zachrannych zloZiek na
uzemi pohranicia, t.j. kurzy prvej pomoci, taktické cvicenia zamerané
na zabezpecenie zachrannych prac pri vzniku mimoriadnych situacii -
1x celodenné cvicenie lesny poziar/30 os6b, 1x celodenné cvicenie
povodeii/300s6b, 1x celodenné cvicenie vyhladdvanie stratenych osob v
lesnom teréne/30 0sob, 1x celodenny kurz prvej pomoci/30 0sdb
vratane lektora a s tym spojeny nakup nevyhnutného materialno-
technického vybavenia pre realizaciu taktickych cviceni, zabezpecenie
stravovania, ubytovania. Dobrovolni hasic¢i z Polska budt aktivne
zUcCastneni na taktickych cviceniach, budu viest praktické cvicenia a
zaSkolovat nase dobrovolné zachranné zlozky. VSetky vydavky su
nevyhnutné na realizaciu projektu (taktické cvicenia, tréningové
aktivity, vzdelavanie, praktické ukazky) a su priamo prepojené so
$pecifickymi cielmi projektu ¢.1 a &.2. Uloha zahffia mnohé informaéné
a propagacné aktivity realizované vSetkymi partnermi projektu. K
zadkladnym komunika¢nym nastrojom planovanym partnermi patria:
informacie na webovych strankach kazdého z partnerov a na FB
profiloch, poskytovanie informéacii kazdym z partnerov o financnom
prispevku z prostriedkov Programu Interreg pocas organizovanych
podujati ( skoleni, tréningovych aktivit, zdverecnej konferencie v
projekte), slovna informéacia a exponovanie roll-upu, oznacovanie
projektovej dokumentdcie (napr. prezencné listiny, prezentécie,
zmluvy), informacnych a propagac¢nych materialov (napr. roll up)
integrovanym logom Programu Interreg, po zacati realizacie projektu:
umiestnenie informacnych plagatov A3 v sidle kazdého z partnerov, v
sidle kazdej z jednotiek dobrovolnych hasi¢skych zborov. PL. W ramach
zadania planowane sa dziatania majace na celu poprawe jakosci zycia
W obszarze przygranicznym, wspolprace w zakresie transgranicznego
zarzadzania kryzysowego, w tym wymiane doswiadczen, wspolne
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Opis ulohy / Opis zadania

¢wiczenia stuzb ratowniczych, standaryzacje wyposazenia stuzb
ratowniczych w strefie przygranicznej, tj. kursy pierwszej pomocy,
¢wiczenia taktyczne majace na celu zapewnienie akcji ratowniczej w
sytuacjach awaryjnych - 1x calodniowe ¢wiczenia z zakresu pozaréw
lasu/30 os., 1x calodniowe ¢wiczenia powodziowe/30 os., 1x calodniowe
¢wiczenia z poszukiwaniem oséb zaginionych na terenie leSnym/30
0s0b, 1x calodniowy kurs pierwszej pomocy /30 0sob lacznie z
wykladowca i zwigzanym z tym zakupem niezbednego sprzetu
materiatowego i technicznego do realizacji ¢wiczen taktycznych,
zapewnieniem wyzywienia i zakwaterowania. Strazacy ochotnicy z
Polski beda aktywnie uczestniczy¢ w ¢wiczeniach taktycznych,
prowadzi¢ ¢wiczenia praktyczne oraz szkoli¢ nasze ochotnicze sity
ratownicze. Wszystkie wydatki sa niezbedne do realizacji projektu
(Cwiczenia taktyczne, dziatania szkoleniowe, edukacja, pokazy
praktyczne) i sa bezposrednio powigzane z celami szczegétowymi
projektu nr 1 i nr 2. Zadanie obejmuje szereg dziatan informacyjnych i
promocyjnych prowadzonych przez wszystkich partneréw projektu. Do
podstawowych narzedzi komunikacyjnych zaplanowanych przez
partneréw zaliczamy: informacje na stronach internetowych kazdego z
partneréw oraz na profilach Facebook,przekazywanie przez kazdego z
partneréw informacji o dofinansowaniu projektu ze srodkéw Programu
Interreg w trakcie organizowanych wydarzen (, szkolen, dziatan
treningowych, konferencji podsumowujacej projekt), informacja stowna
i eksponowanie roll-upu, oznakowywanie dokumentacji projektu (np.
listy obecnosci, prezentacje, umowy), materiatow informacyjno-
promocyjnych (np. roll-up) zintegrowanym logotypem Programu
Interreg,-po rozpoczeciu projektu zamieszczenie plakatow
informacyjnych A3 w siedzibie kazdego z partneréw, w siedzibie kazdej
z jednostek ochotniczych strazy pozarnych.

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Planovana
cielova
Nézov principu Merné jednotka hodnota ,
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana warto$¢
docelowa
wskaznika
RCO 81 Utast na spolo¢nych cezhrani¢nych . e
iz Pocet osob/ucastnikov
akciach : ; g 120,00
. . Liczba os6b/uczestnikow
- Workshopy, skolenia, kurzy
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Povinné dokumenty

/Dokumenty obowiazkowe

Prezencna listina (meno, priezvisko,
instittcia, podpis) - pre podujatia / Lista
obecnosci (imie, nazwisko, instytucja,
podpis) - dla wydarzen stacjonarnych

Zoznam ucastnikov (meno, priezvisko,
institucia) - pre podujatia v online forme /
Lista uczestnikéw (imie, nazwisko,
instytucja) - dla wydarzen w formie online

Program / Program
Fotografické a/alebo filmova

dokumentdcia/print screen z podujatia
(pre online podujatia) / Dokumentacja

Dolgumenty potvrdzujﬁf:e r,ealizéciu ulohy a fotograficzna i/lub filmowa/print screen z DalSie
dosiahnutie ukazovatela vystupu wydarzenia (dla wydarzet online) dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty
wskaznika produktu programu Preberaci protokol o do dani externych dodatkowe
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / Protokoét
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajacy wszystkie parametry
zamoéwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie
Skoliace materialy/materialy pre
workshopy (ak st financované z projektu)
alebo fotografie tychto materidlov, ak boli
vSetky distribuované tucastnikom /
Materialy szkoleniowe/warsztatowe (jesli
zostaly sfinansowane w ramach projektu)
lub fotografie tych materiatéw, jesli
wszystkie zostaly rozdane uczestnikom
Ukazovatele vlastnych vystupov pre dand tlohu / Wskazniki produktéw wlasnych dla zadania
Planovanda
hodnota
Nézov principu Merna jednotka ukazovatela.
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana wartos¢
docelowa
wskaznika

Pocet zaktipeného vybavenia potrebného na
realizaciu malého projektu (napr. lavicky,
beacony - inovativne informacné zariadenia na
turistickych atrakciach, Google cardboards -
virtuadlne okuliare, stanice na prehravanie
multimedidlneho obsahu) »Nakup vybavenia

Kus
[szt

26,00
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Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiazkowe
- Preberaci protokol s uvedenim
zakladnych parametrov investicie (napr.
pocet km, kapacita, plocha) / - Protoko6t
. . odbioru z okresleniem podstawowych N
(l?ok.uﬁlentt'y p?tvz‘dlzuljlucs reahialtj,lu ulohy a paramentow (np. liczba km, kubatura, (]?1)a11<s1e ¢
osiahnutie vlastnych ukazovatelov powierzchnia), zgodnie z umowa o okumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie . ; /Dokumenty
, dofinansowanie
wskaZznika produktu wtasnego dodatkowe
Fotografickd a/alebo video dokumentdcia s
potvrdenim spravneho oznacenia / -
Dokumentacja fotograficzna i/lub filmowa
z potwierdzeniem prawidlowego
oznakowania
Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplatiuje sa na polskych ziadatelov 4.6343
Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow ’
Rozpoctovy projekt pre tiato tlohu 1 / projekt budzetu dla zadania 1
Dokumenty
. 5 i i ) potvrdzujuce
Ka,tegorla Nazov Popis . Poce.t . Merna . Merna Celkova | odhad hodnoty
wdavku vjdavku vydavku Jedpotlek ]ednot,lfa jednotka hodan:a vydavkov
Kategoria 5 Liczba Wartosc Jednostka Wartos¢ Dok t
Nazwa wydatku| Opis wydatku q . o 3 5 okumenty
wydatku jednostek jednostki miary calkowita potwierdzajace
oszacowanie
wartosci wydatku
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Néklady na
vybavenie

/ Koszty
wyposazenia

Iné
Pétracie a
zachranné
vybavenie
/Wyposaze
nie
poszukiwa
wczo-
ratunkowe

Materialno
-technické
vybavenie
na
realizaciu
taktickych
cviceni
(poziar,
povodne,
dohladava
nie 0sob)
a kurz
prvej
pomoci

, Tozpis
vybavenia
vid' cenova
ponuka,
vlastny
ukazovatel
vystupu

v pocte 25
ks druhov
vyvabaveni
a./Sprzet
materiato
wo-
techniczny
do
realizacji
¢wiczen
taktycznyc
h (pozar,
powodz,
poszukiwa
nie ludzi)
oraz kursu
pierwszej
pomocy,
patrz
oferta
cenowa,
wlasny
wskaznik
produktu
w liczbie
25
rodzajow
sprzetu.

1,00

58
999,20 €

komplet

58 999,20
€

vybavenie.pdf

CP
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Speciélne
terénne,
zasahové
vozidlo - 6
miestne
s prislusen
stvom, vid
cenova
ponuka,
vlastny
Iné ukazovatel
Patracie a | vystupu
Néklady na zachranné | v pocte
vybavenie vozidlo/Poj | 1ks 27 27 900,00 CP sSpeciélne
/ Koszty azd /specjalny 1001 900,00 |  komplet € vozidlo.pdf
wyposazenia | poszukiwa | pojazd
WCZO - ratowniczy
ratunkowy | z akcesori
ami- 6
miejsc,
patrz
oferta
cenowa,
wlasny
wskaznik
produktu
w liczbie
1sztuk.
Néklady na Honorar
externé pre lektora
odborné Naklady prvej
znalosti na pomoci-
a sluzby externého | 8 hod.
/ Koszty, expe/rta, _ kurz/Optat 8,00 | 4470¢€ eu.ro/ 357,60 €
ekspertow ktory vedie | a za godzina
zewnetrznyc | Skolenia, instruktora
h i koszty workshopy | pierwszej
ustug pomocy - 8
zewnetrznyc godzin.
h kurs
Zabezpece
Stravovani | nie
Néklady na e celodenné
externé ucastnikov | ho
odborné seminarov/ | stravovani
znalosti podujati a pre 30
a sluzby v ramci 0sob * 4
/ Koszty maleho | cvicenia/Z 120,00 | 20,90 € | euro/osoba | 2 508,00 €
ekspertow projektu apewnieni
zewnetrznyc | (do 100 e
h i koszty ucastnikov | catodzienn
ustug ) - obed, ych
zewnetrznyc | vecera, positkow
h prestavka | dla 30
na kavu 0s6b * 4
¢wiczenia
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Zabezpece
nie
ubytovania
pre 30
0s0b*3
cvicenia
vratane
stravy/Zap
ewnienie
noclegu
dla 30
0s0b*3
¢wiczenia
wraz
Z wyzywie
Naklady na niem
externé Odévodne
odborné nie:
znalosti celodenné
a sluzby Ubytovani | cvicenia
/ Koszty e lesny 90,00 | 41,70 € | euro/osoba | 3 753,00 €
ekspertow s ranajkam | poziar/pov
zewnetrznyc | i oden/dohla
h i koszty davanie
ustug 0s0b budu
zewnetrznyc prebiehat
h do
neskorej
noci/Uzasa
dnienie:
catodniow
e
¢wiczenia
w zakresie
pozarow/p
owodzi/pos
zukiwan
lasow beda
trwatly do
péznych
godzin
nocnych
Néklady na
externé Zabezpece
odborné nie
znalosti publicity -
a sluzby vyroba,
/ Koszty roll up tlac, 1,00 | 143,00 € | euro/kus | 143,00 €
ekspertow graficka
zewnetrznyc uprava
h i koszty rollup/Pro
ustug dukcja
zewnetrznyc rollupu
h
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Néklady na
vybavenie

/ Koszty
wyposazenia

notebook
)
softvérom

Nakup
notebooku
pre Ucely
organizaci
e
programu
taktickych
cviceni,
prednésok,
prezentaci
e vystupov
projektu/Z
akup
laptopa

w celu
organizacji
programu
¢wiczen
taktycznyc
h,
wykladow,
prezentacji
wynikow
projektu

1,00

1 064,00
€

euro/kus

1 064,00 €

parametre.pdf

Notebook -
technické

Néklady na
vybavenie

/ Koszty
wyposazenia

Projektor

Nakup
projektora
pre Ucely
organizdci
e
programu
taktickych
cviceni,
prednésok,
prezentaci
e vystupov
projektu/Z
akup
projektora
w celu
organizacji
programu
cwiczen
taktycznyc
h,
wyktadow,
prezentacji
wynikow
projektu

1,00

848,00 €

euro/kus

848,00 €

parametre.pdf

Projektor
technické

Spolu / Razem

95 572,80
€

Pausalne néklady | Koszty rozliczane stawka ryczaltowa

Naklady na zamestnancov / Koszty personelu 0,00 € | Nie/Nie
Cestovné néklady a ubytovanie / Koszty podrézy i zakwaterowanie 0,00 € | Nie/Nie
Kancelaria a administrativne naklady / Koszty biurowe i administracyjne 0,00 € | Nie/Nie
Spolu / Razem 0,00 € -
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Celkova vysSka sumy rozpoctu pre tlohu €. 1 / Razem warto$¢ catkowita projektu budzetu 95 572,80
dla zadania nr 1 £

) . , ! ) ) 76 458,24
Spolufinancovanie z EFRR pre ulohu. 1 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 1 € ---
Spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu pre tlohu 1 / Wspétfinansowanie z budzetu 11
panstwa dla zadania nr 1 468,74€

I'J'loha é 2 / Zadanie nr 2

Nazov ulohy / Nazwa zadania

ZavereCna konferencia/Konferencja zamykajaca projekt

Realizujuci partner / Partner realizujacy

Mesto Spisské Bela

Termin realizacie / Termin realizacji

2025-09 - 2025-10

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Okres Kezmarok, SpiSska Bela

Opis tlohy / Opis zadania

SK Zaverecna konferencia projektu sa bude konat v meste SpiSska Bela
za Ucasti klucovych predstavitelov, zainteresovanych osob, verejnosti.
Bude mat hodnotiaci charakter a bude na nej prezentovana realizécia
aktivit projektu, jeho efekty, ktoré prispeli k naplneniu cielov projektu.
Stcastou programu konferencie bude aj nazorna ukazka zachrany
ludského Zivota s pouZzitim vybavenia zakipeného v rdmci projektu.
Planovany pocet Gcastnikov je odhadovany na 100 osob, trvanie
konferencie cca 4 hod. VSetky vydavky st nevyhnutné na realizaciu
ulohy a st priamo prepojené s hlavnym cielom a Specifickymi cielmi
projektu ¢.1 a ¢.2. Uloha zahrhia mnohé informac¢né a propaga¢né
aktivity, tak ako predosla. Partneri zverejnia na svojich webovych
strankach a FB profiloch informéciu o podujati, projekte, poskytnu
slovnu informdciu o poskytnuti finan¢ného prispevku z prostriedkov
Programu Interreg, zabezpecia rollup, oznaCovanie projektove;
dokumentacie, propagacnych materidlov/konferencnej stipravy
integrovanym logom programu. Vdaka naplanovanym aktivitdm
obyvatelia z Polska a zo Slovenska sa dozvedia: aké zmeny nastali v
polsko-slovenskom pohranici vdaka realizacii projektu a Ze to bolo
mozné vdaka finan¢nej pomoci Eurdpskej iinie a programu Interreg a
tiez spolupraci s projektovymi partnermi zo zahranicia a z ich vlastnej
krajiny. PL Konferencja zamykajaca projekt odbedzie sie w miescie
Spiska Biata z udzialem kluczowych przedstawicieli, 0sob
zainteresowanych i
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Opis ulohy / Opis zadania

spoteczenstwa. Bedzie miato charakter ewaluacyjny i przedstawi
realizacje dzialan projektu, jego efekty, ktore przyczynily sie do
osiagniecia celow projektu. Czescia programu konferencji bedzie takze
pokaz ratowania zycia ludzkiego przy uzyciu sprzetu zakupionego w
ramach projektu. Planowana liczbe uczestnikéw szacuje sie na 100
0s0b, czas trwania konferencji prawdopodobnie 4 godziny. Wszystkie
wydatki sa niezbedne do realizacji zadania i sa bezposrednio
powiazane z celem giéwnym i celami szczegétowymi projektu nr 1 i nr
2. Zadanie, podobnie jak poprzednie, obejmuje wiele dziatan
informacyjno-promocyjnych. Partnerzy beda publikowac na swoich
stronach internetowych i profilach FB informacje o wydarzeniu,
projekcie, przekazywac ustna informacje o przekazaniu wktadu
finansowego ze srodkéw Programu Interreg, zapewnic rollup,
oznakowanie dokumentacji projektowej, materiatow
promocyjnych/zestawow konferencyjnych wraz z zintegrowane logo
programu. Dzieki zaplanowanym dziataniom spoteczenstwo z Polski i
ze Stowacji: pozna zmiany jakie zaszly na pograniczu polsko-stowackim
dzieki realizacji projekt i dowie sie, Ze bylo to mozliwe dzieki pomocy
finansowej Unii Europejskiej i programu Interreg oraz wspétpracy z
partnerami projektowymi - zaréwno tymi zagranicznymi, jak i
krajowymi.

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Planovana
cielova
Né4zov principu Merné jednotka hodnota
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana warto$¢
docelowa
wskaznika
RCO 81 Utast na spolo¢nych cezhrani¢nych . e
- Pocet osob/licastnikov
akciach . p g 100,00
257 . sz Liczba os6b/uczestnikow
- Prednasky, konferencie, seminare
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Povinné dokumenty

/Dokumenty obowiazkowe

Prezencna listina (meno, priezvisko,
institicia - nepovinné, podpis) - pre
podujatia na mieste / Lista obecnosci
(imie, nazwisko, instytucja - opcjonalnie,
podpis) - dla wydarzen stacjonarnych

Zoznam ucastnikov (meno, priezvisko,
institucia - nepovinné) - pre podujatia v
online forme / Lista uczestnikow (imie,
nazwisko, instytucja - opcjonalnie) - dla
wydarzen w formie online

Dokumenty potvrdzujice realizaciu ulohy a Dalsie
dosiahnutie ukazovatela vystupu Program / Program dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty
wskaznika produktu programu Fotograficka a/alebo filmova dodatkowe

dokumentdcia/print screen z podujatia
(pre online podujatia) / Dokumentacja
fotograficzna i/lub filmowa/print screen z
wydarzenia (dla wydarzen online)

Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / Protokot
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajacy wszystkie parametry
zamowienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie

Ukazovatele vlastnych vystupov pre dana ulohu / Wskazniki produktéw wtasnych dla zadania

Planovana
’ o o hodnota
Nazov principu Merna jednotka ukazovatela.
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana wartosé
docelowa
wskaznika
tloha nerealizuje vlastny ukazovatel —-- / 0,00
Dokumenty potvrdzujice realizaciu ulohy a Dalsie
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov Povinné dokumenty dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty obowiazkowe /Dokumenty
wskaznika produktu wtasnego dodatkowe
Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplatiuje sa na polskych ziadatelov 46343
Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow ’
Rozpoctovy projekt pre tuto tlohu 2 / projekt budzetu dla zadania 2
Dokumenty
. 5 i ) i potvrdzujuce
Ka,tegorla Ny Popis . Poce.t . Merna . Merna Celkova | gdhad hodnoty
vydavku vydavku vydavku jednotiek |jednotka | jednotka hodnota vydavkov
Kategoria N datkul Opi datk Liczba Wartos¢ Jednostka Wartos¢ Dokumenty
datku AL (a0 ELEAL jednostek jednostki mia; calkowita : :
yyia J J ry potwierdzajace
oszacowanie
wartosci wydatku
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Zabezpece
Néklady na H;E; obeda
externé pr )
odborné ulcastmvkov
znalosti zaverecnej
a sluzby konferenci
/ Koszty e-100
ekspertow Obed osob/Zape 100,00 | 11,30 € | euro/osoba | 1130,00 €
wnienie
ieiv\llgr(l)itz?nyc obiadu dla
ushug Y uczestniko
w
iewnetrznyc konferencj
i-100
0s6b
Zabezpece
nie malého
obcerstven
A ia pre
eNXatléﬁiy e ucastnikov
odborné zverelnej
znalosti konferenci
a sluzby gs-éi)(;O
/ Koszty Prestavka _ X )
ekspertow na kavu Zapewnien 00,00 5,50 € | euro/osoba 550,00 €
ie
zewnetrznyc
hi koeszty ’ drobnego
ustug poczestun
zewnetrznyc kudla
h uczestniko
w
konferencj
i finalowej
- 100 osob
Néaklady na Zfabezpe(:e
externé nie )
odborné konferent
znalosti konferen¢ 2{? ra
a sluzby M pravy
/ Koszty na siprava | pre rofkonte
. ( poznamk | ucastnikov 100,00 | 14,30 € . 1 430,00 €
oo ovy blok, | /Zapewnie renény set
zewnetrznyc vy ’ -ap
h i koszty pero) nie
ushug uczestniko
zewnetrznyc {{n sprzetu
h onferency
jnego
Spolu / Razem 3110,00 €

Pausalne néklady / Koszty rozliczane stawka ryczaltowa

Néklady na zamestnancov / Koszty personelu 622,00 € | Ano/Tak
Cestovné néaklady a ubytovanie / Koszty podrézy i zakwaterowanie 0,00 € | Nie/Nie
Kanceléria a administrativne naklady / Koszty biurowe i administracyjne 93,30 € | Ano/Tak
Spolu / Razem 715,30 €
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Celkova vysSka sumy rozpoctu pre tlohu €. 2 / Razem warto$¢ catkowita projektu budzetu 3825 30 €
dla zadania nr 2 ’
Spolufinancovanie z EFRR pre tlohu. 2 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 2 3 060,24 € -
Spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu pre tlohu 2 / Wspéifinansowanie z budzetu 459 04€
panstwa dla zadania nr 2 ’

E. Ukazovatele V}I’Sledkll | E. Wskazniki rezultatu

Dokumenty
Planovana potvrdzujace
, . , L, Merné . v 7 . .
Nézov principu / Namwa | Ano / | . 4 °0° cielova hodr'lota dosiahnutie
wskaznika tak jednotka / ukazovatela / vysledkového
Jednostka miary Planowana wartos¢ ukazovatela / pokumenty

docelowa wskaznika . . N
potwierdzajace realizacje

osiagniecie wskaznika rezultatu

RCR 84 Organizacie
zapojené do cezhranicnej

spoluprace po dokonceni ) Pocet .
projektu / RCR 84 ‘QEO / organizacii / 2,00 /l?rgggviaooifoé?prr:éﬂ
Organizacje wspdtpracujace Liczba organizacji poipracy

ponad granicami po
zakonczeniu projektu

F. Horizontalne principy / F. zasady horyzontalne

Horizontalne principy / zasady

Odovodnenie / Uzasadnienie
horyzontalne

SK Vsetky aktivity realizované partnermi projekt budd
realizované s respektom k ludskej dostojnosti, slobode,
demokracia, rovnost, pravny Stat, dodrziavanie ludskych prav
vratane prav osob patriacich k mensinam tak na trovni realizécie
vecnych tloh, ako aj tloh suvisiacich s riadenim projektu
(néklady nepriame) a komunikdacia. Projektovi partneri buda
pocas realizacie taktickych cviceni za zadchranu Zivota
o o ) ) upozornovat ucastnikov projektu na ochranu zdkladnych ludskych
Princip respektovania zakladnych prav a prév, hlavne na prévo na zivot a jeho zachranu v akychkolvek
dodrziavania charty zakladnych prav krizovych situdciach. PL Wszystkie dziatania prowadzone przez
europskej unie / Zasada poszanowania praw partneréw projektu prowadzone beda z poszanowaniem godnos$ci
ggg:igxgggﬁ b Eflzri?g:k%eafla Karty praw osoby ludzkiej, wolnosci, demokracji, réwnosci patistwa
prawnego, poszanowania praw czlowieka, w tym praw osob
nalezacych do mniejszosci zaréwno na poziomie realizacji zadan
merytorycznych, jak i zadan zwiazanych z zarzadzaniem
projektem (koszty posrednie) i komunikacja. Podczas realizacji
taktycznych ¢wiczen ratunkowych partnerzy projektu beda
zwraca¢ uwage uczestnikdw projektu na ochrone podstawowych
praw czlowieka, zwlaszcza prawa do zycia i jego ratowania w
sytuacjach kryzysowych.
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Princip rovnosti prilezitosti a
nediskriminécie vratane pristupnosti pre
osoby so zdravotnym postihnutim / Zasada
réwnosci szans i niedyskryminacji, w tym zasada
dostepnosci projektu dla 0séb z
niepelosprawnosciami.

SK Projekt bude dodrziavat princip rovnosti prilezitosti a
nediskrimindcie, vratane pristupnosti pre ludi so zdravotnym
postihnutim. Efekty realizovanych aktivit si venované vsetkym
obyvatelom bez vynimiek a obmedzeni. Projekt ma pozitivny vplyv
na politiku rovnakych prilezitosti a odstranovanie diskrimindcie,
pretoze ddva moznost podielat sa rovnakym dielom na realizacii
uloh kazdému, kto prejavi zaujem bez ohladu na vek, pohlavie,
rasu, ndboZenstvo, etnicky povod, ¢i zdravotny stav. Ulohy
projektu sa pokusime realizovat na miestach s bezbariérovym
pristupom, pripadne bezbariérovost zabezpeCime-napr.
schodolezom. PL. W ramach projektu zostal uwzgledniony
obowiazek przestrzegania zasady réwnosci szans i
niedyskryminowania, wlacznie z dostepnoscia dla oséb
niepelnosprawnych. Efekty zrealizowanych dziatah sa
dedykowane wszystkim mieszkancom bez wyjatku i ograniczen.
Projekt ma pozytywny wplyw na polityke réwnych szans i
usuwaniedyskryminacji, poniewaz zapewnia mozliwos¢
uczestniczenia w réwnym stopniu w realizacji zadan kazdemu,
kto okazuje zainteresowanie bez wzgledu na wiek, pte¢, rase,
religie, pochodzenie etniczne, czy stan zdrowia. Zadania projektu
bedziemy starali sie realizowa¢ w miejscach dostepnych bez
barier lub zapewnimy dostep bez barier - np. wchodzac po
schodach.

Princip rovnosti Zien a muzov a zaclenenie

z hladiska rodovej rovnosti. / Zasada réwnosci
plci.

SK Partneri v kazdej faze projektu buda implementovat princip
rovnosti prilezitosti Zien a muzov a zohladhovat aspekt pohlavie
prostrednictvom: zapojenie zamestnancov projektu na zéklade ich
vedomosti, kompetencii a schopnosti, zabezpecenie rovnakych
prav, povinnosti a pristupu k finanénym zdrojom pre
zamestnancov projektu bez ohladu na pohlavie, rovnopravny
projektovy manazment, t.j. zabezpecenie takej organizacie prace
projektového timu, ktord umoznuje zostladenie pracovného a
sikromného zivota (napr. vzdy, ked je to mozné, organizovanie
prace s prihliadnutim na flexibilné formy zamestnanie alebo
pracovny cas, politiky tstretové k rodicom, napriklad
organizovanie stretnuti projektového timu v takych hodin, aby
umoznili odvoz a vyzdvihnutie dietata z materskej Skoly a
zabezpecCili starostlivost starsi ludia alebo ludia so zdravotnym
postihnutim), umoznenie ucasti na aktivitdch bez obmedzeni
vyplyvajtcich z rodovych stereotypov, realizécia projektu v
stlade s antidiskrimina¢nymi a antimobbingovymi principmi.
Program taktickych cviceni zameranych na rieSenie krizovych
situacii ako je lesny poziar, povodne, vyhladavanie stratenych
0s0b, prva pomoc bude stavany tak, aby odburaval existujtce
stereotypné predstév o ilohach muzov a Zien v zdchrannych
zlozkéch a bol vhodny pre vSetkych. PL Na kazdym etapie
projektu partnerzy realizowac¢ beda zasade réwnosci szans kobiet
i mezczyzn i uwzglednienia aspektu pici
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Princip rovnosti Zien a muzov a zaclenenie

z hladiska rodovej rovnosti. / Zasada réwnosci
plci.

poprzez: zaangazowanie personelu projektu oséb na podstawie
jego wiedzy, kompetenciji i zdolnosci, zapewnienie dla personelu
projektu réwnych: praw, obowiazkow, dostepu do srodkow
finansowych bez wzgledu na pteé, rownosciowe zarzadzanie
projektem, tj.: zapewnienie takiej organizacji pracy zespotu
projektowego, ktora umozliwia godzenie zycia zawodowego z
prywatnym (np. w miare mozliwosci organizacja pracy
uwzgledniajaca elastyczne formy zatrudnienia lub godziny pracy,
polityki przyjaznej rodzicom, np. organizacja spotkan zespotu
projektowego w takich godzinach, aby umozliwia¢ zawiezienie
dziecka do przedszkola oraz odebranie go z niego, umozliwienie
opieki nad osobami starszymi lub osobami z
niepelnosprawnosciami), umozliwienie udziatu w realizowanych
dziataniach bez ograniczen wynikajacych ze stereotypéw pici,
wdrazanie projektu z poszanowaniem zasad
antydyskryminacyjnych i antymobbingowych. Program ¢wiczen
taktycznych, majacych na celu rozwigzywanie sytuacji
kryzysowych, takich jak pozary lasow, powodzie, poszukiwania
zaginionych, udzielanie pierwszej pomocy, zostanie zbudowany w
taki sposdb, aby przelamac dotychczasowe stereotypowe
wyobrazenia na temat roli mezczyzn i kobiet w stuzbach
ratowniczych oraz jest odpowiedni dla kazdego.

Princip udrzatelného rozvoja so
zohladnenim zé&sady ,vyrazne nenarusit” a
v pripade projektu s investi¢nou dlohou
hodnotenie vplyvu na Zivotné prostredie

(ak sa vztahuje na vasu investiciu) / Zasada
zrownowazonego rozwoju, w tym zasada ,nie czyn
powaznych szkdd” oraz w przypadku projektu z
zadaniem inwestycyjnym ocena oddzialywania na
srodowisko (jesli dotyczy Twojej inwestycji)

SK V ramci projektu nie je rieSend investicnd uloha, ktora by si
vyzadovala hodnotenie vplyvu na Zivotné prostredie. Princip
"vyrazne nenarusit" budeme realizovat v rdmci tloh formou
minimalizacie odpadov, vyuzivanim viac miestnych dut na prevoz
ucastnikov projektu, popri realizacii taktickych cviceni v prirode
zabezpecime zber a likvidaciu najdenych ¢iernych skladok,
pouzivanie recyklovatelnych poharov, komunikaciu projektu sa
pokusime viest vyhradne v elektronickej forme a pod. PL Projekt
nie uwzglednia zadania inwestycyjnego wymagajacego
przeprowadzenia oceny oddzialywania na srodowisko. W ramach
zadan bedziemy wdrazac¢ zasade ,nie przeszkadza¢ znaczaco”
poprzez minimalizacje odpadéw, wykorzystanie wiekszej liczby
lokalnych samochoddéw do transportu uczestnikéw projektu,
oproécz prowadzenia ¢wiczen taktycznych w przyrodzie,
zapewnimy odbidr i utylizacje znalezionych czarnych wysypisk,
przy uzyciu kubkéw nadajacych sie do recyklingu, zapewnimy
staraj sie prowadzi¢ komunikacje projektowa wylacznie w formie
elektronicznej itp.
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Komplementarnost projektu /
Komplementarno$¢ projektu

SK Projekt je doplnkom a pokracovanim predtym realizovanych
projektov v ramci dlhorocného partnerstva. Len spolupraca
umozni realizovat efektivnejsie a nakladovo efektivnejsie riesSenia.
Spolo¢né korene z historického hladiska, vyznamné podobnosti
medzi susednymi izemiami, ako je jazyk, kulttra, systém,
socialne a ekonomické usporiadanie, to vSetko pomaha integrovat
partnerov k dosiahnutiu spolo¢nych cielov rozvojové ciele. Zlozita
ekonomicka situacia tiez mobilizuje miestne spolocnosti v
cezhrani¢nom regione k realizacii spolo¢nych iniciativ. Podnecuje
ich bojovat proti tazkostiam a synergicky vyuzivat mozny
potencial dynamického rozvoja regionu cezhrani¢né. Zvlast
dolezitym faktorom pre tspesnost realizacie spolocnych akcii je
vytvorenie stalych, priame kontakty, ktoré budu trvalého
charakteru (a nie, ako to zvycajne byva - od projektu po projekt).
Kazda spolupraca medzi miestnymi samospravami, najma
cezhranicna, prispieva k dalSej odstranenie prekazok spoluprace
- nielen formalnych, ale aj demonstra¢nych a organiza¢nych to
vedie k posilneniu eurdpskej hospodarskej, socidlnej a izemnej
konsolidacie. Vyvinuty model spoluprace je zostaveny tak, aby sa
dal efektivne a koherentne kombinovat organizacné a legislativne
moznosti spoluprace s kultirou kazdého partnera - zvyky,
dévera, zmysel zodpovednost a otvorenost voci ostatnym. PL
Projekt stanowi uzupelnienie i kontynuacje wczesniej
realizowanych projektéw w ramach dlugoterminowego
partnerstwa. Tylko wspoélpraca umozliwi wdrozenie bardziej
skutecznych i

Komplementarnost projektu /
Komplementarno$¢ projektu

oplacalnych rozwiazan. Wspdlne korzenie z historycznego punktu
widzenia, istotne podobienstwo miedzy sasiednimi terytoriami,
takie jak jezyk, kultura, system, uktad spoteczny i gospodarczy, to
wszystko pomaga w integracji partneréow do realizacji wspoélnych
celéw rozwojowych. Lokalne spoleczenstwa w regionie
transgranicznym mobilizuje do realizacji wspolnych inicjatyw
rowniez trudna sytuacja ekonomiczna. Sktania ich by walczyli z
trudnosciami i synergiczne wykorzystywali mozliwy potencjat do
dynamicznego rozwoju regionu transgranicznego. Szczegolnie
waznym czynnikiem dla sukcesu realizacji wspoélnych dziatan jest
tworzenie stalych, bezposrednich kontaktéw, ktére beda mialy
charakter nieprzemijalny (a nie, jak to zwykle bywa - od projektu
do projektu). Kazda wspoélpraca miedzy lokalnymi samorzadami,
szczegolnie transgraniczna, przyczynia sie do sukcesywnego
eliminowania barier we wspétpracy - nie tylko formalnych, ale
rowniez pogladowych i organizacyjnych, w wyniku czego
prowadzi to do umocnienia europejskiej konsolidacji
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej. Opracowany model
wspoOlpracy zostal skomponowany w taki sposéb, by mozna bylo
skutecznie i spdjnie potaczy¢ organizacyjne i legislacyjne
mozliwosci wspolpracy z kultura kazdego partnera - zwyczaje,
ufno$é¢, poczucie odpowiedzialnosci i otwarto$¢ wobec innych.

G. PRILOHY / zaraczniki

Priloha / Zatacznik

’ Nepouzitel | Dokument
Ano / Tak Nie / Nie né / Nie y/
dotyczy Dokumenty

Verzia z dna 27-08-2024 - kontrolné cislo 2434689967 25/26



Interreg

»Vyhlasenie ziadatela o maly projekt” (podla modelu -
priloha 2 k Ziadosti o prispevok) - povinné

Ano / Tak

Priloha c.
7.
Vyhlasenie
ziadatela
malého
projektu.p
df

Vyhlésenie o spolupréci so zahrani¢nym partnerom
(podla modelu - priloha 1 k Ziadosti o prispevok) -
povinné

Ano / Tak

Priloha ¢.1
Szczawnic
a.7z

Vyhlédsenie o spolupréci s narodnym partnerom (podla
modelu - priloha 1 k ziadosti o spolupracu) - (v pripade
potreby)

Nie / Nie

Ano / Tak

Statit a dokument potvrdzujici vytvorenie institicie
(napr. Vynatok z prisluSného registra) Tieto dokumenty
sa nevyzaduju od miestnych samospravnych jednotiek
alebo inych jednotiek z verejného sektora, pokial
nevykonévaji obchodnt ¢innost

Nie / Nie

Ano / Tak

V pripade investicie, napr.

Technickd dokumentécia o investicii

Povolenie na stavebné povolenie alebo ozndmenie o
pracach, ktoré nevyzaduju stavebné povolenie (ak ste v
Stadiu ziskania konecnych povoleni /rozhodnuti atd.
pripojte sa vo faze podania ziadosti zZiadost o potvrdenie
o spoluprac,i o podani ziadosti o stavebné povolenie
/oznamenie oslovit prislusnd autoritu),

Postdenie vplyvu alebo analyza vplyvu na Zivotné
prostredie aleboRozhodnutie kompetentnej institucie, ze
sa nevyzaduje (v pripade, Ze sa to tyka)

Postdenie vplyvu alebo analyza vplyvu na oblasti Natura
2000 alebo Rozhodnutie prislusnej institicie, Ze sa
nevyzaduje (ak sa to tyka)

Vyhlédsenie o vode (v pripade potreby uchadzacov zo
strany polskych Ziadatelov)

Vyhlésenie o prave na likvidaciu nehnutelnosti
Vizualizacie investicii (Mapa polohy investicii atd’.)

Nie / Nie

Ano / Tak

Potvrdenie prijatia pomoci de minimis (v pripade
potreby)

Nie / Nie

Ano / Tak

Iné:

Doplnenie Ziadosti - bod 13/22 - vysvetlenie vydavok
MTZ, vysvetlenie vydavok 2 patracie a zachranné
vozidlo, vyhlasenie partnera projektu, Specifikacia
vozidla

Ano / Tak

Ano / Tak

Bod
13 22.7z
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Polska - Slovensko

Zatacznik nr 5 do umowy o dofinansowanie matego projektu/
Priloha €. 5 k Zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

HARMONOGRAM SKLADANIA

RAPORTOW Z REALIZAC)I MALEGO

PROJEKTU

Beneficjent matego projektu pn. Zwiekszenie

bezpieczenstwa mieszkancow obszaru
przygranicznego SK-PL, nr. INT/PO/1/0016 bedzie

przedktadac Zarzgdzajgcemu FMP sporzgdzone

przez siebie raporty z realizacji matego projektu,

obejmujgce czesc rzeczowg i finansowg, wraz z

zatgcznikami na zasadach okreslonych w

umowie, zgodnie z postanowieniami aktualnego

Podrecznika dla beneficjenta matego projektu w

nastepujgcych terminach:

1)

dla zadania nr 1 pn. Cwiczenia taktyczne -
pozar, powodz, poszukiwanie ludzi - termin
ztozenia raportu do Zarzgdzajgcego FMP: do
14.10.2025 (dd.mm.rrrr)

dla zadania nr 2 pn. Konferencja zamykajgca
projekt - termin ztozenia raportu do
Zarzgdzajgcego FMP: do 14.11.2025

(dd.mm.rrrr)

HARMONOGRAM PREDKLADANIA
SPRAV O REALIZACII MALEHO
PROJEKTU

Prijimatel malého projektu s nazvom Zvysenie
bezpecnosti obyvatelov SK-PL pohranicia, €.
INT/PO/1/0016 bude predkladat Spravcovi
FMP vlastné spravy o realizacii malého
projektu obsahujuce vecnu a finan¢nu cast
spolu s prilohami, v sulade s podmienkami
uvedenymi v zmluve a v sulade

s ustanoveniami platnej Prirucky pre
prijimatela malych projektov v nasledujucich

lehotéch:

1) pre ulohu €. 1 s nazvom Taktické cvicenia -
poziar, povodne, dohladavanie oséb -
lehota na predloZenie spravy Spravcovi
FMP: do 14.10.2025 (dd.mm.rrrr)

2) pre ulohu €. 2 s nazvom Zaverecna
konferencia - lehota na predlozenie
spravy Spravcovi FMP: do 14.11.2025

(dd.mm.rrrr)
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Polska - Siovensko

Zatacznik nr 6 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 6 k zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

ZAKRES KATEGORII
UDOSTEPNIANYCH DANYCH
OSOBOWYCH

Kategorie 0oséb fizycznych, ktérych dane
mogg by¢ udostepniane:

® osoby reprezentujgce (lub pracownicy)
wnioskodawcow, beneficjentdéw i partnerow,
ktérzy aplikujg o srodki unijne i realizujg
projekty w ramach Programow;

osoby reprezentujgce (lub pracownicy)
podmiotéw powigzanych z wnioskodawcami,
beneficjentami i partnerami (kapitatowo,
osobowo, w ramach instytucji nadzorujgcych
itp.), niezwigzane bezposrednio z realizacjg
projektow;

personel projektu i uczestnicy komisji

przetargowych;

osoby reprezentujgce oferentéw, wykonaw-
coéw i podwykonawcdw, realizujgcych umowy
w sprawie zamoéwienia publicznego lub
Swiadczacych ustugi na podstawie umow
cywilnoprawnych albo osoby reprezentujgce
podmioty, ktére wystawity im referencje dla

potrzeb ubiegania sie 0 zawarcie umowy;

pracownicy oferentow, wykonawcéw i
podwykonawcdw zaangazowani w
przygotowanie oferty lub wigczeni w

wykonanie umowy;

ROZSAH SPRiISTUPNOVANIA
OSOBNYCH UDAJOV

1. Kategorie fyzickych osdb, ktorych udaje
moZu byt spristupriované:

® zastupcovia (alebo zamestnanci)
Ziadatelov, prijimatelov a partnerov, ktori
Ziadaju o eurdpske prostriedky a realizuju
projekty v ramci programov;

® zastupcovia (alebo zamestnanci)
subjektov prepojenych so ziadatelmi,
prijimatelmi a partnermi (kapitalovo,
personalne, v ramci dozornych organov a
pod.), ktori nie su priamo spojeni s

realizaciou projektov;

* projektovy personal a ¢lenovia komisii
posudzujucich ponuky predlozené v

ramci verejnych obstaravani;

® zastupcovia uchadzacov, dodavatelov
a subdodavatelov, ktori realizuju zmluvy
v ramci verejného obstaravania alebo
poskytovatelov sluzieb na zaklade
obcianskopravnych vztahov alebo
zastupcovia subjektov, ktoré im vystavili
referencie potrebné pre uchadzanie sa

0 uzatvorenie zmluvy;

® zamestnanci uchadzacov, dodavatelov
a subdodavatelov zUcasthujuci sa na

priprave ponuky alebo plneni zmluvy,
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* wiasciciele (lub ich petnomocnicy), od ktorych

nabywane sg nieruchomosci na potrzeby

realizacji projektow

2. Kategorie udostepnianych danych, dotyczgce
0s6b wymienionych w pkt 1:

1) dane identyfikacyjne

,_
©

= 0V X N U A WN =

11.

12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.

Nazwa

Imie /imiona

Nazwisko

Stanowisko stuzbowe

Telefon / Fax

Adres poczty elektronicznej

Adres strony www

Identyfikator / login uzytkownika
Adres IP

Rodzaj uzytkownika

Miejsce pracy/ podmiot reprezento-
wany/ nazwa oferenta lub wykonawcy
Adres siedziby / adres do
korespondencji / adres zamieszkania
PESEL

NIP

REGON

inne identyfikatory funkcjonujgce w
danym panstwie

Nr umowy o dofinansowanie projektu
Forma prawna

Forma witasnosci

Zawod / wyksztatcenie

2) dane zwigzane z zakresem uczestnictwa osob

fizycznych w projekcie, niewskazane w pkt 1

* vlastnici (alebo ich splnomocnenci) od
ktorych su nadobudané nehnutelnosti

potrebné na realizaciu.

2. Kategorie spristupriovanych udajov 0s6b
uvedenych v bode 1:
1) identifikacné udaje
Por.€. Nazov
Meno / mena
Priezvisko
Pracovna pozicia
Telefon / Fax
Adresa elektronickej posty
Adresa www stranky

No v s wWwbdh =

Identifikator / login (prihlasovacie
meno) pouZivatela

o

IP adresa

9. Typ pouzivatela

10.  Miesto vykonu prace/ zastupovany
subjekt / nazov uchadzaca alebo
dodavatela

11.  Adresa sidla / koreSpondencna
adresa / adresa bydliska

12. Rodné dislo

13.  DIC
14. 1CO
15.  Iné identifikacné Cislo pouZivané

v danom State
16.  Cislo zmluvy o poskytnuti prispevku
17.  Pravnaforma
18.  Forma vlastnictva
19. Povolanie / vzdelanie

2) udaje suvisiace s rozsahom ucasti
fyzickych os6b na projekte neuvedené v
bode 1
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Lp.

© N o~ W

Nazwa

Forma zaangazowania w projekcie

Okres zaangazowania osoby w projekcie

(data rozpoczecia udziatu w projekcie,
data zakonczenia udziatu w projekcie)
Wymiar czasu pracy

Godziny czasu pracy

Obywatelstwo

Kwota wynagrodzenia

Nr rachunku bankowego

Wizerunek

3) dane o0séb fizycznych widniejgce na doku-

mentach potwierdzajgcych kwalifikowalnos¢

wydatkdéw, niewskazane w pkt. 1

Lp.

© NO Uk~ W=

e e e e (e )
A W= o

—
o

Nazwa

Imiona rodzicéw

Data urodzenia / wiek

Miejsce urodzenia

Seria i numer dowodu osobistego
Specjalne potrzeby

Kwota wynagrodzenia

Nr rachunku bankowego
Doswiadczenie zawodowe
Numer uprawnien budowlanych
Staz pracy

Numer dziatki

Obreb

Numer ksiegi wieczystej

Gmina

Nazwa i numer tytutu prawnego do
nieruchomosci

Informacje dotyczace zidentyfikowane-
go albo potencjalnego konfliktu intere-

sow, zwigzanego z wykonywaniem
obowigzkow stuzbowych, zaktécajgce
lub grozace zaktéceniem niezaleznego

wykonywania zadan przez pracownika /

eksperta.

Por. C.

N —

© N o kW

3)

Nazov

Forma zapojenia do projektu
Obdobie zapojenia danej osoby do
projektu (datum zaciatku ucasti na
projekte, datum ukoncenia ucasti na
projekte)

Rozsah pracovného casu

Pocet pracovnych hodin

Statna prislusnost

Vyska odmeny

Cislo bankového G¢tu

Podobizen

udaje fyzickych osdb uvedené

v dokumentoch potvrdzujicich opravnenost

vydavkov neuvedené v bode 1

Por. C.

O No Uk~ =

AAAAAA@
kw2 o

—
o

Nazov

Mena rodicov

Datum narodenia / vek

Miesto narodenia

Cislo ob¢ianskeho preukazu
Specialne potreby

VySka odmeny

Cislo bankového Gctu (IBAN)
Pracovné skusenosti

Cislo autorizatného osvedZenia
Odborna prax

Parcelné cislo

Katastralne Uzemie

Cislo listu vlastnictva

Obec

Nazov a ¢islo pravneho titulu k
nehnutelnosti

Informacie o zistenom alebo
potencialnom konflikte zaujmov
v suvislosti s plnenim pracovnych
povinnosti porusujuce alebo hroziace
narusenim nezavislého plnenia uloh
zo strany zamestnanca / experta.
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EURGPSKOU UNIOU

Polska - Slovensko

Zatagcznik nr 7 do umowy o dofinansowanie matego projektu/
Priloha €. 7 k zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

KLAUZULA INFORMACYJNA

W celu wykonania obowigzku natozonego art. 13

i 14 RODO1 informujemy o zasadach

przetwarzania Panstwa danych osobowych:

I. Administrator danych
Odrebnymi administratorami Parnstwa danych
sq:

1. Samorzadowy Kraj Preszowski, w zakresie
jakim wykonuje zadania Zarzgdzajgcego
Funduszem Matych Projektow, z siedzibg w

Namestie mieru 2, 080 01 Presov.

2. Minister Funduszy i Polityki Regionalnej
(MFiPR), w zakresie w jakim wykonuje
zadania panstwa cztonkowskiego oraz petni
funkcje Instytucji Zarzadzajgcej (12)
Programem Interreg Polska-Stowacja 2021-
2027, z siedzibg przy ul. Wspdlnej 2/4, 00-
926 Warszawa.

3. Dyrektor Centrum Projektow Europejskich

(CPE), w zakresie w jakim petni funkcje

wspoélnego sekretariatu dla Programu

INFORMACNA DOLOZKA

V sulade s plnenim zavazku vyplyvajuceho
z¢l. 13 a 14 GDPR' tymto informujeme
o pravidlach spracuvania vasich osobnych

udajov:

I. Prevadzkovatel ddajov
Samostatnymi prevadzkovatelmi vasich
udajov su:

1. PreSovsky samospravny kraj, v rozsahu v
akom plini ulohy Spravcu Fondu malych
projektov, so sidlom Namestie mieru 2,
080 01 PreSov .

2. Ministerstvo fondov a regionalnej politiky
Polskej republiky (MFiPR), v rozsahu,
v ktorom plni tlohy ¢lenského Statu
a funkciu Riadiaceho organu (RO)
programu Interreg Polsko - Slovensko
2021-2027, so sidlom na ul. Wspo&lnej 2/4,
00-926 Warszawa.

3. Riaditel Centra eurdpskych projektov
(CPE), v ramci plnenia funkcie Spolo¢ného

sekretariatu programu Interreg Polsko -

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony

0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z
04.05.2016, str.1, z pézn. zm.). / Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa
zruduje smernica 95/46/ES (U. v. EU. L 119 z 04. 05. 2016 str.1, v zneni neskorsich predpisov).



Interreg Polska-Stowacja 2021-20272, z
siedzibg przy ul. Putawska 180, 02-670

Warszawa.

. Wiasciwa instytucja, ktéra zostata
wyznaczona do realizacji zadan kontrolera
wyznaczonego zgodnie z art. 46 ust. 4

rozporzadzenia Interreg3.

. Ministerstwo Inwestycji, Rozwoju
Regionalnego i Informatyzacji Republiki
Stowackiej - w odniesieniu do danych
osobowych dotyczgcych osoéb fizycznych z

RS - w zakresie w jakim wykonuje zadania

panstwa cztonkowskiego, z siedzibg przy ul.

Pribinowej 4195/25, 811 09 Bratystawa

. Mesto SpiSska Bela, Petzvalova 272/18, 059
Spisska Bela.

Cel przetwarzania danych

Panstwa dane osobowe bedg przetwarzane w

zwigzku z realizacjg matego projektu pn.

Zwiekszenie bezpieczeristwa mieszkaricow obszaru
przygranicznego SK-PL, nr INT/PO/1/0016,

w szczegdblnosci w celu umozliwienia

potwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw

rozliczanych w ramach matego projektu.

Slovensko 2021-2027,% so sidlom na ul.
Putawska 180, 02-670 Warszawa.

4. PrisluSny organ povereny realizaciou uloh
kontroléra urceny v sulade s €l. 46 ods. 4

nariadenia Interreg.3

5. Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky - vo vztahu k osobnym tudajom
tykajucim sa fyzickych oséb z SR - v
rozsahu, v akom plini tlohy ¢lenského
Statu, so sidlom na Pribinovej 4195/25,
811 09 Bratislava

6. Mesto SpiSska Bela, Petzvalova 272/18,
059 Spisska Bela.

Il.  Ué&el spracivania Gdajov

Vase osobné udaje budu spracuvané

v suvislosti s realizaciou malého projektu s
nazvom Zvysenie bezpecnosti obyvatelov SK-PL
pohranicia, INT/PO/1/0016, predovsetkym

s ciefom umoznit potvrdenie opravnenosti
vydavkov vyuctovavanych v ramci malého

projektu.

Poskytnutie udajov je dobrovolné, ale pre

realizaciu uvedeného Ucelu nevyhnutné.

2 Na podstawie zawartego z IZ Porozumienia z dnia 14.09.2022 r w sprawie powierzenia Centrum Projektow
Europejskich zadan zwigzanych z realizacja programow Interreg 2021-2027. / Na zaklade podpisanej dohody
sRO zo 14.09.2022 o povereni Centra pre eurdpske projekty Ulohami suvisiacimi s implementaciou

programov Interreg 2021-2027.

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie przepisow
szczegdtowych dotyczacych celu ,,Europejska wspdlpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw finansowania zewnetrznego (Dz. Urz. UE L
231 z 30.06.2021, str. 94). / Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24. jina 2021 o
osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurépska Uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z
Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov (U. v. EU. L 231 z 30. 06. 2021, str.

94).
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Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne
do realizacji ww. celu. Odmowa ich podania jest
réwnoznaczna z brakiem mozliwosci podjecia

stosownych dziatan.

lll. Podstawa przetwarzania

Administratorzy wskazani w pkt | bedg
przetwarzac Panstwa dane osobowe w zwigzku z

tym, ze:

1. Zobowigzuje je do tego prawo (art. 6 ust. 1
lit. c RODO):

® rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021
r. ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczgce
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a
takze przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu,
Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego
i Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej (Dz. Urz. UE L 231 2 30.06.2021, str.

159, z pdzn. zm.),

® rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021
r. w sprawie przepiséw szczegdtowych
dotyczgcych celu ,Europejska wspodtpraca
terytorialna” (Interreg) wspieranego w
ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz instrumentow

finansowania zewnetrznego,

Odmietnutie ich poskytnutia znameng, Ze nie

je mozné realizovat prislusné aktivity.

lll. Zaklad spracuvania

Prevadzkovatelia uvedeni v bode I. budu
spracuvat vase osobné Udaje v suvislosti

s tym, Ze:

1. ich k tomu zavazuje pravo (¢l. 6 ods. 1
pism. c) GDPR):

* Nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021,
ktorym sa stanovuju spolocné
ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde,
Fonde na spravodlivy transformaciu a
Eurépskom namornom, rybolovnom a
akvakulturnom fonde a rozpoctové
pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond
pre vnutornu bezpecnost a Nastroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a
vizovu politiku (U. v. EU. L 231 z
30. 06. 2021, str. 159, v zneni neskorsich
predpisov),

® Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o
osobitnych ustanoveniach tykajucich sa
ciela Europska uzemna spolupraca
(Interreg) podporovaného z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich
financnych nastrojov,

* Nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/1058 z 24. juna 2021 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a
Kohéznom fonde (U. v. EU. L 231 z 30. 06.



® rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i

Iv.

Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca
2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego i Funduszu Spojnosci
(Dz. Urz. UE L 231 z 30.06.2021, str. 60, z
pdzn. zm.), rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie
zasad finansowych majgcych zastosowanie
do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajgce
rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr
1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr
1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr
1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr
283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a
takze uchylajgce rozporzadzenie (UE,
Euratom) nr 966/2012 (Dz. Urz. UEL 193 z
30.07.2018, str. 1).

Wykonujg zadania w interesie publicznym
lub sprawujg powierzong im wtadze
publiczng (art. 6 ust. 1 lit. e RODO).

. Przygotowujg i realizujg umowy, ktorych sg

Panstwo strong, a przetwarzanie danych
osobowych jest niezbedne do ich zawarcia i
wykonania (art. 6 ust. 1 lit. b RODO).

Rodzaje przetwarzanych danych

Nastepujgce rodzaje Panstwa danych mogg by¢

przetwarzane:

1. dane identyfikujgce osoby fizyczne, takie jak

imie/imiona i nazwisko, stanowisko stuzbo-
we, telefon/fax, adres poczty elektronicznej,
adres strony www, identyfikator/login
uzytkownika, adres IP, rodzaj uzytkownika,
miejsce pracy / podmiot reprezentowany /
nazwa oferenta lub wykonawcy, adres

siedziby / adres do korespondencji / adres

2021, str. 60, v zneni neskorsich

predpisov),

® Nariadenie Eurépskeho parlamentu a

Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula
2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na vieobecny rozpocet Unie, o
zmene nariadeni (EU) €. 1296/2013, (EU)
¢. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) €.
1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) .
1316/2013, (EU) €& 223/2014, (EU) &
283/2014 a rozhodnutia €. 541/2014/EU a
o zru$eni nariadenia (EU, Euratom)

¢. 966/2012 (U. v. EU. L 193 z 30. 07. 2018,
str. 1).

2. Realizuju alohy vo verejnom zaujme

alebo vykonavaju im zverenu verejnu
moc (Cl. 6 ods.1 pism. e) GDPR).

3. Pripravuju a realizuju zmluvy, v ktorych

ste zmluvnou stranou a spracdvanie
osobnych udajov je nevyhnutné pre ich
uzatvorenie a plnenie (¢l. 6 ods.1 pism. b)
GDPR).

IV. Druhy spracuvanych udajov
Spristupfiované mozu byt nasledujice druhy

vasich udajov:

1. identifikacné Udaje fyzickych osob,
napriklad meno/mena a priezvisko,
pracovna funkcia, telefon/fax, adresa
elektronickej poSty, adresa www stranky,
identifikator/login pouzivatela, IP adresa,
typ pouZivatela, pracovisko / zastupovany
subjekt / nazov uchadzaca alebo
dodavatela, adresa sidla /
koreSpondencna adresa / adresa
bydliska, rodné &islo, DIC, ICO, iné

identifikatory pouzivané v danom State, C.
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V.

zamieszkania, PESEL, NIP, REGON, inne
identyfikatory funkcjonujgce w danym
panstwie, nr umowy o dofinansowanie
projektu, forma prawna, forma wtasnosci,

zawo6d/wyksztatcenie;

. dane zwigzane z zakresem uczestnictwa

0s0b fizycznych w projekcie, niewskazane
w pkt 1, takie jak: forma zaangazowania w
projekcie, okres zaangazowania osoby w
projekcie (data rozpoczecia udziatu w
projekcie, data zakonczenia udziatu w
projekcie), wymiar czasu pracy, godziny
czasu pracy, obywatelstwo, kwota
wynagrodzenia, nr rachunku bankowego,

wizerunek;

. dane os6b fizycznych niewymienione w pkt

1, ktére widniejg na dokumentach potwier-
dzajgcych kwalifikowalnos¢ wydatkow, w
tym: imiona rodzicéw, data urodzenia /
wiek, miejsce urodzenia, seria i numer
dowodu osobistego, specjalne potrzeby,
kwota wynagrodzenia, nr rachunku banko-
wego, doswiadczenie zawodowe, numer
uprawnien budowlanych, staz pracy, numer
dziatki, obreb, numer ksiegi wieczystej, gmi-
na, nazwa i numer tytutu prawnego do nie-
ruchomosci, informacje dotyczgce zidenty-
fikowanego albo potencjalnego konfliktu
intereséw, zwigzanego z wykony-waniem
obowigzkow stuzbowych, zaktécajgce lub
grozgce zaktéceniem niezaleznego
wykonywania zadan przez pracownika /

eksperta.

Dostep do danych osobowych

Dostep do Panstwa danych osobowych majg

pracownicy i wspotpracownicy Zarzadzajgcego

zmluvy o poskytnuti prispevku, pravna
forma, forma vlastnictva,

povolanie/vzdelanie.

2. Udaje suvisiace s rozsahom Ucasti
fyzickych oséb na projekte neuvedené v
bode 1, ako napr. rozsah, forma
zapojenia do projektu, obdobie zapojenia
danej osoby do projektu (datum zaciatku
ucasti na projekte, datum ukoncenia
ucasti na projekte), rozsah pracovného
Casu, pocet pracovnych hodin, Statna
prislusnost, vySka odmeny, ¢. bankového
uctu, podobizen,

3. Udaje fyzickych oséb uvedené v
dokumentoch potvrdzujucich
opravnenost vydavkov: mena rodicov,
datum narodenia / vek, miesto
narodenia, séria a Cislo obcianskeho
preukazu, Specialne potreby, vyska
odmeny, ¢islo bankového uctu, pracovné
skusenosti, Cislo autorizacného
osvedcenia, odborna prax, parcelné cislo,
katastralne Uzemie, Cislo listu vlastnictva,
obec, nazov a dislo pravneho titulu k
nehnutelnosti, informacie o zistenom
alebo potencialnom konflikte zaujmov v
suvislosti s plnenim pracovnych
povinnosti, porusujuce alebo hroziace
narusenim nezavislého plnenia uloh zo

strany zamestnanca / experta.

V.  Pristup k osobnym udajom

Pristup k vasim osobnym udajom maju
zamestnanci a spolupracovnici Spravcu FMP,
Ministerstva fondov a regionalnej politiky
Polskej republiky, CPE a prislusnych

kontroldrov.



FMP, Ministerstwa Funduszy i Polityki

Regionalnej, CPE oraz wtasciwych kontrolerow.

Ponadto Panstwa dane osobowe mogg by¢

powierzane lub udostepniane:

1. podmiotom, ktérym zlecono wykonywanie
zadan w Interreg Polska-Stowacja 2021-2027;

2. instytucjom Unii Europejskiej (UE) lub
podmiotom, ktérym UE powierzyta zadania
dotyczgce wdrazania Interreg 2021-2027;

3. Instytucji audytowej o ktérej mowa w art. 45
i art. 46 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia
24 czerwca 2021 r. w sprawie przepisow
szczego6towych dotyczacych celu ,Europejska
wspotpraca terytorialna” (Interreg)
wspieranego w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz
instrumentéw finansowania zewnetrznego;

4. podmiotom, ktére wykonujg ustugi zwigzane
z obstugg i rozwojem systemow
teleinformatycznych, a takze zapewnieniem
tgcznosci, np. dostawcom rozwigzan IT i

operatorom telekomunikacyjnym.

VI. Okres przechowywania danych

Panstwa dane osobowe bedg przechowywane
zgodnie z polskimi przepisami krajowymi oraz
zgodnie ze stowackimi przepisami prawa
dotyczgcymi archiwdw i rejestrow, w tym co
najmniej przez okres 5 lat od dnia 31 grudnia
roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci na
rzecz Partnera Wiodgcego z zastrzezeniem
przepisow, ktére mogg przewidywac dtuzszy
termin przeprowadzania kontroli, a ponadto

przepisow dotyczgcych pomocy publicznej i

Okrem toho moZzu byt vase osobné udaje
zverené alebo spristupnené:

1. subjektom, ktorym bolo zverené plnenie
uloh v ramci Interreg Polsko - Slovensko
2021 - 2027,

2. organom Eurépskej tnie (EU) alebo
subjektom, ktorym EU zverila tlohy
suvisiace s implementaciou Interreg 2021
- 2027,

3. organu auditu uvedenému v cl. 45 a ¢l. 46
nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o
osobitnych ustanoveniach tykajucich sa
ciela Eurépska izemna spolupraca
(Interreg) podporovaného z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich
financnych nastrojov;

4. subjektom poskytujucim sluzby v oblasti
obsluhy a rozvoja informacnych
systémov a zabezpecenia komunikacie,
napr. dodavatelom IT rieSeni a

operatorom telekomunikacnych sieti.

VI. Obdobie uchovavania udajov

Vase osobné udaje budu uchovavané v sulade
s polskymi vnutrostatnymi predpismiav
sulade so slovenskymi pravnymi predpismi o
archivoch a registraturach minimalne po dobu
5 rokov odo dna 31. decembra roka, v ktorom
bola prijimatelovi poukazana posledna platba
so zohladnenim predpisov, v ramci ktorych sa
mdZe predpokladat dlhSie obdobie na
vykonavanie kontrol a predpisov vztahujucich
sa na Statnu pomoc, pomoc de minimis a
predpisov tykajucich sa dane z pridane;j

hodnoty.



pomocy de minimis oraz przepiséw dotyczacych

podatku od towardw i ustug.

VII. Prawa oséb, ktérych dane dotyczg
Przystugujg Panstwu nastepujgce prawa:

1. prawo dostepu do swoich danych oraz
otrzymania ich kopii (art. 15 RODO);

2. prawo do sprostowania swoich danych (art.
16 RODO);

3. prawo do zgdania od administratora
ograniczenia przetwarzania swoich danych
(art. 18 RODO);

4. prawo wniesienia sprzeciwu wobec

przetwarzania swoich danych (art. 21 RODO)

- jesli przetwarzanie odbywa sie w celu
wykonywania zadania realizowanego w
interesie publicznym lub w ramach
sprawowania wtadzy publicznej,
powierzonej administratorowi (tj. w celu, o

ktérym mowa w art. 6 ust. 1 lit. e);

5. prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych/ do Urzedu
Ochrony Danych Osobowych Republiki
Stowackiej (art. 77 RODO) - w przypadku,

gdy osoba uzna, iz przetwarzanie jej danych

osobowych narusza przepisy RODO lub inne

krajowe przepisy regulujgce kwestie
ochrony danych osobowych, obowigzujgce

w Polsce lub w Republice Stowackie;.

VIIl. Zautomatyzowane podejmowanie
decyzji

Dane osobowe nie bedg podlegaty

zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji, w

tym profilowaniu.

VIl. Prava dotknutych os6b

Ako dotknuté osoby mate nasledujuce prava:
1. pravo na pristup k svojim Udajom a pravo
ziskat ich kopiu (¢l. 15 GDPR);

2. pravo na opravu svojich udajov (¢l. 16
GDPR);

3. pravo poziadat prevadzkovatela
0 obmedzenie spracdvania vasich udajov
(¢l. 18 GDPR);

4. pravo namietat proti spracdvaniu vasich
udajov (€l. 21 GDPR) - ak su spracuvané
pre ucely realizacie ulohy vo verejnom
zaujme alebo v ramci vykonavania
verejnej moci zverenej prevadzkovatelovi
(t. j. na ucely uvedené v ¢l. 6 ods.1 pism.
e);

5. pravo podat staznost predsedovi Uradu
ochrany osobnych Gdajov alebo Uradu na
ochranu osobnych Udajov Slovenskej
republiky (Cl. 77 GDPR) - v pripade, Ze sa
dotknuté osoba domnieva, ze
spracuvanie jej osobnych udajov
poruSuje predpisy GDPR alebo iné
vnutrostatne predpisy vztahujlce sa na
ochranu osobnych Udajov platné v Polsku

alebo Slovenskej republike.

VIIl. Automatické rozhodovanie

Osobné udaje nebudu podliehat
automatizovanému rozhodovaniu vratane

profilovania.

IX. Prenos udajov do tretej krajiny



IX. Przekazywanie danych do panstwa
trzeciego
Panstwa dane osobowe nie bedg przekazywane

do panstwa trzeciego

X.  Kontakt z administratorem danych i
Inspektorem Ochrony Danych

Jesli majg Panstwo pytania dotyczgce

przetwarzania przez nas danych osobowych,

prosimy kontaktowac z Inspektorami Ochrony

Danych Osobowych (IOD) w nastepujacy sposob:

1. IOD Zarzadzajgcego FMP:

® poczty tradycyjng (Namestie mieru 2, 080

01 PreSov)

® elektronicznie (adres e-mail:

zodpovedna.osoba@psk.sk)

2. 10D MFiPR:

® poczty tradycyjng (ul. Wspolna 2/4, 00-
926 Warszawa),

® elektronicznie (adres e-mail:

|[OD@mfipr.gov.pl),

3. 10D CPE:

® poczty tradycyjng (ul. Putawska 180,
02-670 Warszawa)

® elektronicznie (adres e-mail:

iod@cpe.gov.pl)

4. 10D witasciwego kontrolera:

® poczty tradycyjng (ul. Pribinowa 4195/25,
811 09 Bratystawa)

® elektronicznie (adres e-mail:

zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

5. 10D Ministerstwa Inwestycji, Rozwoju
Regionalnego i Informatyzacji Republiki

Stowackiej:

Vase osobné udaje nebudu prenasané do

tretej krajiny.

X.  Kontakt s prevadzkovatelom udajov
a zodpovednou osobou

V pripade otazok spojenych s nasim

spracuvanim osobnych Udajov kontaktujte

zodpovedné osoby (ZO) nasledovne:

1. ZO Spravcu FMP:

® tradi¢na posta (Namestie mieru 2, 080
01 PresSov)

* elektronicky (e-mailova adresa:
zodpovedna.osoba@psk.sk)

2. ZO MFiPR:

® tradi¢na posSta (ul. Wspolna 2/4, 00-926

Warszawa),

® elektronicky (e-mailova adresa:

|[OD@mfipr.gov.pl),

3. ZO CPE:

® tradi¢na posta (ul. Putawska 180,
02-670 Warszawa)

* elektronicky (e-mailova adresa:

iod@cpe.gov.pl)

4. ZO prislusného kontrolora:

* tradicna posta (Pribinova 4195/25
811 09 Bratislava)

* elektronicky (e-mailova adresa:

zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

5. ZO Ministerstva investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

* tradicna posta (Pribinova 4195/25
811 09 Bratislava)
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® poczty tradycyjng (ul. Pribinowa 4195/25, * elektronicky (e-mailova adresa:

811 09 Bratystawa) zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)
* elektronicznie (adres e-mail: 6. ZO prijimatela:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk) * tradi¢na posta (Petzvalova 272/18,
6. 10D beneficjenta: 059 Spisska Bela)
* poczta tradycyjna (Petzvalova 272/18, 059 ® elektronicky (e-mailova adresa:

primator@spisskabela.sk)

SpiSska Beld).
® elektronicznie (adres e-mail:

primator@spisskabela.sk)
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